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ఇపి గౌర 

చిత్రకథ, ఫోటో శీర్షికల పోటీ (1 
మొదలైన మరి ఎన్నో 
ఆకర్షభాలు. 


శక్‌ చరిత్ర ప్రసిద్ద (ప్రదేశాలు శాస్త 
ఈ వంద పరావు” 
2 ఈ 8, అర్కాటు రోడ్డు, 
వడపళని _::. మద్రానసు- 26 








శ ( ఫు న 

ర. న 
న 
క టు వెడల మ మ పను వదా 


శ! జ లం, త లే న 


భె 





క నులు హ్‌ 


అనాను. శ శ్‌ 


ఆ! టే (నా 
జెండా 


జ 
న! 
కా అన్య 


ప్‌ 
పాడనా నానా 


అ జాలా 


వ్వా 


జబ 


క్యకక క్క క క్యొకు క్నూక్య! 


కాక్‌ 


న న 


ఖృక్కకక్ను 
వజకన్‌ళ్ల! 


వచన! 


క్రీజ్‌ 


జి 
క్‌ 


ల 
క జ్‌ క్‌ 


లి 


= ఇ శ కకక 


111 1888818188 81111118 


జ్‌ 


అజాత: 


క! 


2 
న! 


ల్రరలోజిడలల్ల . 


స .. 


|] న ౬ 
|| లట న ల టూ జ! ల స్‌ 
స ట్‌ చం నన ఇజం నం జజ బీ, 


న! 
జ కక 


కత చచి నన్‌ 


ఖ్‌ జె ఇ న్‌ 


తం! 


వనర 


న 


న కక 





టా వా అల లి చి నన అల లి నాన కనన నన నన నానా ని పనన అణాల కని లు లలా పలు లను లు వా లను ల ల ను లలు లు 


| జ 

| 

| 

| 

. 

| 

| 

| 

హాయి 

| 

| మరియు సౌఖ్యము 

| 

| నం. 

. 

క 

| 

| ఉ శమమైనే 

క అతా ధ 
క. వ్‌ వాటర్‌ 

కీ శ 

| సా సిఏ కావాలని 

* 'సేరు చెప్ప 

| అడగండి 

|| 

. 

శ 

శ 

| 

కీ 

| 


[ 
| 
/ 
] 


మీ.పాపాయిని హాయిగా మరియు 
సౌభఖ్యముగా ఉంచేలా ఉంచుకోండి. కడుపులోని. 
అన్వస్థతలు పోగొట్టుటలో సనవాయసడుటకు 
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కూడ అద్భుతముగా పనిచేస్తుంది ! 
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య ల గె 0 శ్వా న 
ది స్వతం౦ంత్రా వీజెన్సిస్‌, 
శామవహార్హ్‌ హనుమాన్‌ పేట వజయవాడం-వి, 
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" ఊఈతతివిరి రర 
కె. వి. ఉ. నివాస్‌, (3వ ఫ్లోరు) ముగ్‌భాట్‌ వీధి, బొంబాయి-4. (ఫోస్‌: 75526 ) 
కలకత్తా: (బిస్టల్‌ హెటల్‌ బి బెల్టింగ్స్‌। నెం. 2, చౌరంగీ రోడ్‌, కలకత్తా. 13 
డ&/క11, 5 మెయిన్‌ రోడ్హ్‌ గాంధినగర్హ్‌ బెంగళూరు-9, (ఫోన్‌; 65535 ) 
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(ప్రపంచములో వర్వ్యశేమ్టుతైన భాగవళో త్తముడు 
ఎవరు ? 
_ డాబాలక్యేమ్టుడు (వస్లాదుడు 
విశ్వవిఖ్యాత గొంచి వున్నతపదవి నొందిన ఆమకఠ 
బాలు చెనరు 1 
-ాబాలక్యళేమైడు ఉయత్రడు 
(ప్రచండ రావఖ కుంభకన్హైాదుల జయించి 
ప్రఖ్యాతి నొందిన శ్రీరామచర్యదుని ఓడంచినేది 
ఎవరు ₹ 
-ాటాలక్థేద్టులు అవకుళులు 
ఎవధరు. జయించలేని కారకానురుని వధించిన 
దెవరు 
--టాలక్యేమ్లుడు కార్తికేయుడు 
వూజలందుకొనే మొదటి దైవనువరు? 
జాటొల ఎమ్మేళ్యూడుడు 
(కూఠకంనుని కూల్మదోసిన దెవరు? 
జా లొ రలు యురళీ క్ర ఎస్తుడు 
మృళు ంజయు నెదిరించి పోశానికి చిక్కక 
ప్రాణాలను కాపాడుకొని. చిరాయ వైనద్‌ ఎవరు? 
జాటోాలు యాల ఉండజోయుడు 


ఇటువంటి బొలవీరుల సాహసోపతాలకు 
ఈడైన చర్యలతో కూడుకొన్నటై చ్మితమే; 


కల్‌ ఆ ॥ అటో ఇం నో, ల్‌ో 
మర్లులు తొబ్బిన బెల్లం రాజ్యం 











పల్లలు బైవసమానులు. 

పెల్లలు పూజనియులు, 

ఈనాటి బాలురే భావి పౌరులు, 
పెల్లలె దేశ సౌభాగ్యం. 

పల్లలే తల్లుల సంపద, 

పిల్లలే స్వార్ధరహితలు, 

పల్లల సంకల్చమే దేవుని సంకల్పం, 


ఈ మై నత్య్వాలన బుజాత్రబేసే 
య మె౮రార్నత అ/తరాజులి 
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రాజనాచ 
రమతాలెడ్డి కాంచన 
బాలకృష్ణ వేవ్‌ నుముంగళ 
మిక్కిలినేని తేవీ లన్ని 
ఎ. వి, సుబ్బారావు 
మాస్టర్‌ గోపి 
చొస్టర్‌ చెంక్ష య! 
మయలియుం, గౌళకవ్‌ నటుడు ; 
నటిగక ఉలకమ్‌ శివాజి చళేనన్‌ 
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నకుల ల్లు - 








నంచాలకుడు ; "చక్రపాణి? 


క రళాదత యుట్ధం తాలూకు ఖమ్మ వర్వ్యం ఈ సంచికతో 
పూర్తి అవుతున్నది. ఇప్పటికి పదిరోజుల యుటథ్ధం పూర్తి 
అయింది. ఇంకా ఎనిమిది రోజుల ముదం మిగిలి ఉన్నది. 
మిగిలిన యయద్దం తాలూకు పోరాటం వివరాలు తగ్గించి 
యుద్దం తాలూకు కథకు మాతమే (పాముఖ్యం ఇవ్వ 
టానికి (ప్రయత్నిస్తాము. పాఠకులు ఇదిపరకే యుద్ధపోరాట 
విఐరాలు చదివి ఉన్నారు గనక ఈ మార్చును ఆమోదిస్తా 
రని నమ్ముతున్నాము. 

ఈ సంచికనుంచీ. “మార్కో పోలో సాహసయాత్రలు ”, 
* గలిజర్‌ యాతలు” ప్రారరిఖిస్తున్నాము, “ గలివర్‌ 
యా[తతలు” కార్టూన్‌ కథగా తొమ్మిది సంచికలలో వెలువడు 
తుంది, శార్టూన్‌కథలు "చందమామలో (ప్రకటించటం యిదె 
(వ్రధమం. ఈ నీర్ణికలు “అహింసాజ్యోతి లాగ మూడు 
రంగులలోగాక నాలుగు రంగులలో ముదించబడుతున్నాయి, 
ఇవి పాఠకులను ఆకర్పించగలటని ఆశస్తున్నాము. 
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= ఎఎమిదో రోజు ర్యాతి దుర్యోధన దుశ్శాసన ఒక్కనాటికి నిర్మూలించలేడు. ఆయన ఈ 


శకుని కర్ణులు నమావేశమయారు. దుర్యో 
ధనుడు ఈ ఫవిథంగా అన్నాడు : “*నున' ఖష్మ 
(దోణ కృష శల్యులందరూ ఉండికూడా 
పాండవులను నిర్మూలించ లేకుండా 
ఉన్నారు, కారణం తఆలియదు, పాండవులు 
చూడబోతే విజృంభించి యుద్దంచేస్తున్నా ఇరు. 
మన బలాలు నానాటికీ కీణీ స్తున్నాయి. 
దేవుడూ, పాండపులూ ఏకమై హేళన చేస్తు 
న్నట్టుగా ఉన్నది నాబతుకు. ఈ యుద్ధంలో 
ఎలా జయిస్తానో తెలియటంలేదు,” 

ఈ మాటలు విని కర్దుడు, “మహారాజా, 
చింతించకండి. భఖమ్మళ్ళా యుద్దం విరమించు 
కోమనండి, నేను నా బంధువులతో నహా ఆ 
పాండపులను కణంలో యమలోకానికి 
పంపుకాను. భీష్ముడికి పాండవులం'కు తీపి, 
పెగా ఆయనకు దురభిమానమ్మూ ముక్కోో 


పమూనూ. అందుచేత ఆయన పాండవులను 


కభూన అస్త్రసన్యాసం చేస్తే నేను మరుకణభాన, 
కదనరంగం (ప్రవేశించి, నా శార్య పర్మాక 
మాలు ఆయనకే చూపుతాను” అన్నాడు, 
ఈ మాటలకు దుర్యోధనుడు సంతో 
షించి, మర్నాటి యుద్దానికి సేనలను 
ఆయ త్తం చెయ్యమని దుశ్శాసనుడితో చెప్పి, 
కర్ణుడితో, ( కరా, నేనిప్పుడే భఖిమ్మడి శిబిరా 
నికి వెళ్ళి ఆయనను అస్త్ర సన్యాసా న్‌కి 
ఒప్పించి వసానుు” అని చెప్పాడు. 
తరవాత దుర్యోధనుడు మంచి బట్టలూ, 
నగలూ థరించి ఆట్టహాసంగా ముస్తాబై, 
గొప్ప పరివారాన్ని వెంటబెట్టుకుని భీమ్మడి 
?ిబిరానికి వెళ్ళాడు. ఫీష్ముడు ఆతనికి తగిన 
విభంగా స్వాగ తమిచ్చి కూచాబెబ్టాడు, 
అతను భఖష్ముడితొ, "తాతా కేకయ 
పాంచాల సోమకుల నందరినీ రూపుమాపు 
తానని లోగడ (పకిజ్ఞవేసి ఉన్నావుగదా, 








వుల మీద పేమ ఉన్నా లేక 
ఆ్యగహం ఉన్నా నివు యుద్దం చెయ్యటం 
మాని యువ భార మంతా కర్ణుడి ఏన పెట్టు, 
అతను పాండవులను బంధుమిత పరివార 
నమేతంగా మారలణం చెసేసాడు!'' అనా డు, 

ఈమాటలు వినేసరికి సప్ముడిక్‌ పట్ట 
రాని ఇఖ్యగహం వచ్చింది, క్రభ్యు ఎ(రబడి 
పోయాయి. ఆయన ఆ కోపాన్ని ఎలొగో 
అయిచుకున్సి “దుర్యోధనా, ఎందుకిలా 
నన్ను శూలాలత్‌ గుచ్చినట్టుగా మాట్లాడ 
తావు? నీకోసమేగదా శతుసైన్యాలను 
కార్పిచ్చులాగా దహంచుతున్నాను ? అద్దు 
నుడు ఎలాటి యోధుకైనపీ నీకుమాత్రం 
తెలియనా'? నిన్ను అధర్వు టుక 
అంచతూ పాలిపో 
లేవా? ఈ కర్టుడు విమెనా చెయ్యగలిగాడా? 
తిరిగి ఈ అర్జునుడే విఠశాటనగరం దగ్గి 
మనఐ' సందరని ఓడించాడుగద్నా! అతను 
అసహాయ శకూరుడనటానికి ఇంకేం: నిద 
రనం కావాలి? నేను ఒక్క శిఖండిని 
తవ మిగిలిన సోమక పొంచాలుల నంద 
రిని చంపేస్తాను, లేదా వారి చేతిలో చచ్చి 
అయినా పోతాను, రేపు నేను చేయటోయే 


హవాలా 


చాటే! ఆప్పుడు ని తమ్ము 


|| 
డీ 








యుద్ధం న్‌వే చూద్దువుగాని! అనా,డు, 
ఈ మాటలకు తృప్తిచెంది దుర్యోధనుడు 
పరివారంతో సహా శివిరానికి వెళ్ళిపోయాడు, 

తొల్లవారుతూనే కౌరవ సైన్యాలు సర్వతో 
భ్యదమన వ్యూహంలో ఆయ తమయాయి, 
ఈ తొమ్మిదవరోజు యుద్ధంలో గొప్పగా 
పోరాడి శతుసెన్యాలను చించి. చెండా 
డిన వారిలో ఆఖిమన్యుడొకడు, అఆ రోజు 
అతడి ధాటికి దోణు కప అశ్వత్థామల్తూ 
సైంధవుడూ కూడా తట్టుకోలేక పోయారు, 
అది చూసి దుర్యోధనుడు ఆలంబునుడనే 
రాక్షసుళ్ఞో అఖమన్యుడి పైకి పంపాడు, ఇద్ద 
రికి భయంకర మైన యుద్ధం జరిగింది, 





న! 


రా ంనా్‌ ళా? జ్‌ స 
జ్‌ గ న! 


క్‌ బా? అతల య. 


మ. 


గ 


లగా? 





అలంబునుడు బాగా ఎబ్బతిని మాయ పన్ని 
అంతటా అంధకారం క ల్ఫొంచాడు. ఆ ఆంధ 
కారాన్ని ౯దించటానికి అభఖిమ న్యు డు 
సూరఠ్యాస్త్రం (ప్రయోగించాడు. చివరకు 
అలంబుసుడు ఓడి పారిపోయాడు. అభ 
మన్యుడు కౌరవ పెనలను పభత్సపరిచాడు. 
తృరలోనే కారవయోధులు అభఖమన్యుఖ్దు 
చుట్టుముటై ఒంటరీవాళథి చేశారు. అతన్ని 
రకంచటానికి అర్జునుడు వచ్చాడు. తర 
వాత ఉభయ వకాల వీరులకూ అనేక రకా 
లుగా ద్వంద్వ యుద్ధాలు సాగాయి. ఆరోజు 
యుద్దంలో అర్జునుడు కూడా అఖమన్యుడికి 
తీసిపోకుండా శతునాశనం సాగించాడు. 





చంవాాయాాతాాాతాాణి 

అయితే అ౦దరిక న్న శత్రుపుల పెస 
(ప్రళయ తాండవం సాగించినవాడు 
ఖఓష్ముడు. పాండవులు కౌరవ సెన్యాలను 
ఎలొ నిర్మూలించారో, భఖమ్ముడు ఆలాగ 
పాండవ సెన్యాలను నిర్మూలించాడు. 
ఆయన ధాటికి తట్టుకోలేక పాండవ సైన్యాలు 
పొారిపోతుంపే వాటిని ఆపటం వీ ఒకరిక్‌ 
సాధ్యంకాలిదు. ఆయన అలా యుద్దం 
చేస్తూంజగానే సూర్యాస్తమయం అయింది, 
సూర్వుడితోపా కు పాండవుల భైర్యం కూడా 
అస్తమించింది. కొరపుల ఆన౦దచానక 
మటుకు మేరలేదు. 

ముందు జరగవలసిన యు జ్జ ౦గతి 
గురించి వాండవ యోధులు మాట్లాడు 
కున్నారు. ధర్మరాజు కృష్ణుడితో, “* అవతల 
భీమ్ముడుండగా ఈ యుద్దాన్ని తల పెట్టడం 
ఎంత అవివకమెన వని! ఆయన మమ్మల్ని 
బతకనిప్వుడు, లబతికఊఆంకు వి థర్మమెనా 
సాధించవచ్చు. చచ్చి ఏమి సాధించగలం? 
నేని యుద్ద ౦ మానేస్తాను. నీసలహా 
ఏమిటి?” అన్నాడు. 

దానికి కృష్ణుడు, '"“ఖిష్ముడు చచ్చిన 
ట్రయితే నికు విజయం తప్పచు. భిమ్ముళ్లి 
చంపటం అర్జునుడికి ఇష్టంలేని పక్షాన 
నన్ను యోధుడుగా నియమించు, న్‌ ఆజ్ఞతో 


చలదనూ వం న కా. 


బ్‌! క్ర 
నా జః ను! 
యాలాల నా 


క్ట 


క ము = 














జ 
కారవాడ నార ాదహార మంచ ాచాకసాదరాం నాలి 
న ర ల 


ఆనం వటి నేనా భఫముణి క్షణంలో వధించి 
యో గ్‌ తేగా 
నికు విజయం చేకూర్చుతాను ఖు అన్నాడు. 
ర్‌ కృష్ణా, నవు అస్త్రం పట్టనని అని 
ఉన్నావు. ని మాట అబద్దం చెయ్యటం 
| 1. 
నా శిషంలేదు. యుచం చయంటుం తప్ప 
క చ్‌ [ 
మాకు ఎవల్ల వీ యితర సహాయం 'అఖిం 


శేనా అదే పపివేలు; మొదట్లో భఖష్ముడు నా 


|] 


పక్షాన ఆంయరైం చఇయ్యుకపాయినా ఆతర 
రీతిగా సహాయపడతా నన్నాడు. ఆయన 
నా మేలు కోరేవాడు. అందుచేత నునం 
అఆయనవద్రకు వెళ్ళి ఆయన ఎలాగు చచ్చి 
పోతాడో ఆ ఉపాయం అడుగుదాం.... కృష్ణా, 
తండి లేని మమ్మల్ని ఆయన తండ్రిలాగా 
పెంచాడ్తే ఆయనను చంపటానికి 
చూస్తున్నాంగదా, ఈ మ్యత్రియ జన్మ వ్‌మి 
జన్మ!" అన్నాడు ధర్మరాజు. 

కృష్ణుడు భర్మరాజు సూచనను అమో 
దించి, ఖీమ్ముడు ఎలా చస్తాడొ అయననే 
అడగటంలో తప్పు లేదన్నాడు. పంచసపాండ 
వుల్హూ కృష్ణుడూ ఆయుథాలూ కవచాలూ 
తీసివేసి, కిరీటాలు కూడా లేకుండా ఖిష్ముడి 
సబిరానికి వెళ్ళి ఆయనకు, భక్తితో నమ 
స్కారాలు చేశారు. 

భీమ్మడు వారిని ఎంత్‌ ఆదరంతో కూర్చో 
బెట్రి కుశల్యప్రశ్చలు వసి, వచ్చిన పని 





అడిగాడు. ధర్మరాజు ఆయనతో, “ తాతా 


జనక్షయం అవుతున్నదేగాని 


ఆరోజు కారోజు 


ఎలా గెలవాలో మాకు తెలియటంలేదు. 
నిన్ను జయించే ఉపాయం ఎదైనా ఉం 
చెప్పవా శై? అన్నాడు. 

దానికి భీష్ముడు, “పాండపులార్హా నేను 
జీవించి ఉండగా ఈ యుద్ధంలో మికు 
విజయం లఅఖించేది కల్లు, మీకు గెలవాలని 
ఉంకు నన్ను న్యయంగా పడగొట్టండి. 
ఇందుకు మీకు శిళండి ఉన్నాడు. వాడు 
మహారధుడు, రకకూరుడు,.. కాసి వాడు 
మొదట స్రీ అయిళఊండి అనంతరం పురుషు 


చంద మాను శుటునతం తను 
/) 













డైన కారణంచేత నేను వాడితో యుద్దం 
చెయ్యను. కనుక వాళ్ణు ముందుంచుకుని 
మన అర్జునుడు నామైక్‌ యుద్దానికి పస్తే 
నన్ను సులువుగా చంపగలుగుతాడు. ఆ తర 
వాత కౌరవ సేనలు ఎలాగూ ఓడిపోతాయి” 
అన్నాడు. పాండవులు ఈ నలహా తిసుకుని 


పితామహుడికి నమస్కరించి. తమ శిబిరా 


అకు వెళ్ళిపోయారు, 

అంతా అయాక. అర్జునుడు నీరుకారి 
పోయాడు. అతను కృష్ణుడితో, “నన్ను 
భీష్ముడు దుమ్ములో ఆడుకుంటూంకే 
చూసి బాధపడేవాడు. ఒకనాడాయన తొడ 
మీద కూచుని 'నాన్నా” అని పిలిస్తే, “నేను 


రా ధాం 


గ 





రపు టా నాతఎటంగంనా నాల 
నీకు తండిని. కాను, నాయనా, తాతన్ము* 
అన్నాడు. ఆయనను ఎలా చంపను? 
అయన మమ్మల్నందరినీ చంపినా సరే! 
అన్నాడు దీనంగా, 

అర్జునుఖణ్ధి కృష్ణుడు మందలించాడు, 
చేసిన (పతిజ్ఞ నిలబెట్టుకోవబానికి భీష్ముణ్ణి 
చంపవలసిందే నన్నాడు. తనను చంప 
బూనినవాళ్ణు చంపటం క్ష్యతియధర్మ 
మని బోధించాడు. 

పదవ రోజు తెల్లవారింది. ఈ రోజు 
పాండవులు శిఖండిని ముందుంచుకుని 
తమ సైన్యాలతో యుద్ధరంగానికి కదిలారు. 
కౌరవ సైన్యాలకు భీష్ముడు ముందు నిల 
బడ్డాడు. యుద్ధం ఆరంభ మవుళతూనే పాండవ 
స్పంజయులు విజ్బంభించి కౌరవ సైన్యా 
అను చెండాడసాగారు. ఇదిచూసి ఫమ్మడు 
మండిపడి పాండవ సైన్యాలను దారుణ 
హింసాకాండకు గురి చేయసాగాడు. ఆయన 
దుర్యోధనుడితో, “నేను పదివేల రథికులను 


చంపకుండా యుద్ధం చాలించనని నియమం 


పెట్టుకున్నాను. ఆ (ప్రకారమె ఈ రోజు పది 
వేలమంది రధికులను చంపుతాను. అధైర్య 
పడరు, ”' అన్నాడు. 

అవతల పాండవ యోధులందరూ ఆ 
రోజు భిష్ముణ్ణి చంపటమే తమ లక్ష్యంగా 





































అంశా హాం ంాహాా తాని 
పెట్టుకుని ఆయనపైకే వచ్చారు. అలాగే 
కౌరవ యోధులు ఆయనను రక్షించటమే 
తమ లక్ష్యంగా పెట్టుకుని, ఖష్ముడి పెకి 
వచ్చే శతు యోధులకు అడ్డుపడ్‌ (పాణాలపె 
ఆశ - వదిలి యుద్ధంచేశారు, ఈ విధంగా 
అ పదవరోజు యుద్ధ్దమనే జూద ౧లో 
భీష్ముడు వపఖం ఆయాడు, 


అర్జునుడు శిఖండితో, "నీతో భీష్ముడు 


యుద్ధం చేయడు, నువు ఇవాళ ఆయనను 
చంపిత్‌రాలి. ఇతర కౌరవ యోధుఅందరూ 


కలిసి నిన్ను ఆడ్జినా వారినందరినీ నే 


నొక్క స్టో ఎదుర్కొని, వారివల్ల నీకేమీ 
(ప్రమాదం రాకుండా చూస్తాను. ఎలాగైనా 
ఈనాడు భిష్ముఖి చంపి నీవు శాశ్వత కీర్తి 
సంపాడించాలి!” అని హెచ్చరించాడు. 

అ రోజు అర్జునుడు శిఖండిని వెన్నాడే 
ఉన్నాడు, పాండపపకాన గల యోధు 
అందరూ భీష్ముళ్టు చంపటానికి కంకణం 
కట్టుకుని ఆయన పైకి వచ్చారు. అదేవిధంగా 
కౌరవ వీరులందరూ ఆయనను రక్షించ 
టానికి కంకణం కట్టుకుని పాండవ వీరు 
అను హోరామోరి ఎదిరించారు. ఆ రోజు 
''చుజ్ళగినాడ్రా (ప్రత్యేకించి ఖమ్మళ్టి అంటి 
పెట్టుకుని ఉండి అద్భుతమైన శౌర్య (పతా 
పాలు (ప్రదర్శించాడు. (దోణుడికి ఫిమ్మడా 


తం నతు ముంత చంద 


వ ల . క్‌ లా వా వన్‌ అల. నని. ర్‌ కి కన్‌ ్ల' 


క 


రోజు యుద్దంలో వపడిపోతాడని ఎందుకో 
సందేహం కలిగింది. ఆయన తన కొడుకైన 
అశ్వత్థామతో, “నాయనా వీ తండి కూడా 
కొడుకు మరం కోరడు. కాని ఇవాళ 
నీవు నీ(ప్రాణాలను కూడా లక్ష్యంచేయక 
ఖష్ముళ్లు కాపాడాలని నా ఆజ్ఞ |” అన్నాడు, 

తన వపక్షపు యోధులు పాండవయోభు 
లను ఎదిరించి ఫోరాడుతూం టే భీష్ముడు 
తన [పాభాలకోనం కొంచెంకూడా లక్ష్య 
పెట్టక మృత్యువిహారం చేస్తూ తాను అను 
కున్న (ప్రకారం పదివేల మంది శతురథికు 
లనూ చంపాడు, విరఠాటుడి తమ్ముడైన 


శతానీకుల్టై చంపేశాడు. 


నవం హంటా 


(| 


యు తు మ్‌ తి న. కి లా నా. 
జోలో న్న నారాల ఆ గ్‌ త శ క్‌ 


న 
టా. 
కా! 


క ల వల న 
అననా 
(టీ ను 
లు 
క్‌ు న్‌ు 
నం 
వ్‌ 
వ. క, 
వే క చం! 
| ల న 
జీ ల! 
శ ల 
గీ 
జ్‌! వ! 
ల న మ్‌ ( ర్‌ు 
క్‌ 
చ క్‌ 
జ్‌ 
క్‌ 
య 
్పె క్‌ (|! ॥ 
జె | 
. 
| | థీ 
మ్‌! [ 
క్ట ౯ ] 
న 
జ్‌ 
గతో 
కీ 
బే 
జ, 
న! 


న్‌ 





క్రహరాటాంటాాాటుు తులు నుమాానటుటిి 


ఆయన ఒంటరిగా ఉభయ సైన్యాల 
మధ్య నిలబడి పాండవ సెనలను మారణ 
హోమం చేస్తున సమయంలో” *ఖండ్‌ 
రథం వెనకగా కృష్ణుడు అర్జునుడి రథాన్ని 
తోలుకుంటూ అయనను సమీపించాడు, 

ఖమ్ముడు నిఖండితో యుద్దం చేయ్యలేదు, 
కాని అతని గ్మురాలనూ సారధిని కౌట్లాడు. 
అర్జునుడు శిఖండి వెనుకనుంచి ఖిష్ముడి 
చేతిలోని విల్లు విరగగొట్టాడు. ఆయన ఎన్ని 
విల్లులు ఎత్తితే అన్నిటినీ తన బాణాలతో 
పిరగగొక్టాడు, ఈలోపుగా శిఖండి సేష్ముడి 
శరీరంనిండా బాణాలు గుచ్చేన్తునా డు కాని 
ఫఖమ్మఖ్ణి అవి బాథధించలేద్యు అయితే అరు 
నుడి బాణాలు తగిలినప్పుడల్లా ఆయన 
ఖాధతో నొచ్చుకుని, "ఈ బాణాలు శిఖండివ్‌ 
కావ్వు అన్నాడు, 

"మీరంతా భీమ్మడిమై తలపడండి, 
మీకేమీ [ప్రమాదం రాదు!” అని ధర్మరాజు 
యోధులను హెచ్చరించాడు, 


తంగా 


/ న టం కం ల్‌ లల 
ట్‌ మం 
న న / నే 


॥ 


క 


( 





[1 


నెండు గడియలపాటు సష్ముడి చుటూ ఆతి 
భయంకరమైన. యుష్టం చెలరేగింది. ఆ 
తరవాత దుర్యోభనాదులందరూ చూస్తూండ 
గానే భీష్ముడు తూర్పువైపు తల ఉంచి రథం 
మీదనుండి కిందికి ఒరిగిపోయాడు, అయిత 


ఆయన దేహం నేలకు తగలచుండా 
ఆయన శరీరంలో గుచ్చుకున్న జాంవాటే 


అపాయి; ఎక్కడా రెండంగుళాలు ఖాళ్‌ 


లేకుండా అయన. శరిరంనెండా బాణాలు 


గుచ్చుకున్నాయి. అవే ఆయనకు ఆంప 
శయ్యు అయాయి, 

ఖమ్ముడు పడిపోగానే సైన్యంలో హాహా 
కారాలు చెలరేగాయి. ఆది వషకణాయన 
కాలం. మహనీయులు ఊత్తకాయకుంలో 
(పాఖాలు వదలగోరుతారు, 

ఫహ్ముడు (పాణఖవపరిత్యాగం తన చవతిలో 
ఉన్నవాడు, అందువెత ఆయనన ఊత 
రాయణుం పచ్చెనాకా జీవించి ఉండటానిక 
సంకల్పించాడు. 


జః న తా 
అవా ంనాల న న క య జ 
వా ల నా జ్‌ ల శ ల 
జయాయ జ్‌ క నోనో గ బళ క్‌ జికే 
న గా జో టా 
నళ ల్‌ లా 


భవనం 








అం ఇంకా 





(పౌరులు చత సేనుపతో ఉ్యగామడు తమ వశువులనూ, మనుషమలనూ ఎత్తుకుపోతున్నట్టు 
చెప్పారు. చిత సేనుడు, ఉగాకుడ్‌ కోటకు వెళ్ళాడు. రాజ్యంలో పశువులనూ, మనుష 
అనూ ఎత్తుకు పోతున్హుది జ్వావాద్వీపం నుంచి వస్తున్న భయంకర మానవులని ఉ్యగాకుడు 
అన్నాడు, వాళ్ళను చూపుతానని అతడు చెతనునుడికి మాట యిచ్చాడు. తరవాత...) 


“డ్యగాముడు చ్నితసేనుజ్జీ, అతడి వెంట 
వచ్చిన పరివారాన్ని, భటులనూ వెంటపెట్లు 
కుని వారికి తన కోటలోని వెలలేని రత్సరాను 
లనూ, వెండి బంగారాలనూ చూపించాడు. 
(పవంచం పుటినప్పటినుంచి,. ఆనాటివరకూ 
కాకనసులు వాడిన వివిధ రకాల అయుథధాలూ, 


వపిచ్చితన శిరస్త్రాయాలూ చూచి, చిత 
"సెనుడు చాలా అబ్బుర పడ్డాడు. కాన్‌, 


అతేష్హ్ర అన్నటి క్ర న్న ఆన్ఫర్యపరిచింది 
కానన సుడి కోటలో వున్న ధనరానులు. రాక్షసు 


అకు ధనంతో విం పని? "“ఊగ్రాకా! 
కసులైన మీళక్కు ఈ ధనకనకాలతో ఏం 
పని?” అని అడిగాడు చ్నితసేనుడు. 

ఈ (ప్రశ్న వింటూనే ఉ్యూగాకుడు పెద్దగా 
నవ్వి, “ఎనాటికైన్నా మా రాక్షసబాతి నాగ 
రికులై, మతాగా వ ర్తక వ్యాపారాలూ, వ్యవ 
సాయప్పనులూ చేయదలిస్తే , వీటిని ఉపయో 
గించుకుంటారు. అదొక్క శే కాక్క, మరో 
పద్దెనిమిదేళ్లకు. సంభవించనున్న ఒకానొక 
ముఖ్య నంఘటనను మనసులో వుంచుకుని 








వాన 


ఉనన. విమ్లాలై 





టో క లో అకాాష్య జల కో కోంర్‌్‌ వో 

కే గ్ల ఫీలై ఖు. సట" ఇక ॥ టన్‌ | హ్‌ ర ఫు క న్‌ టు ల వానరా . 
ము ల అ ెకముఅన్‌ సు ఎతు కు న్య ల ల కేగా చినా టా షే య ఇ వ్‌ జ న లలో జ 
జు జనో వ న! జాన ా న. ము ఆ ఎను 


రూడ్తా ఈ ధన కనకాలను కోటలో భద 
పరిచాను," 

పద్దెనిమిదేళ్ల తరవాతి ముఖ్య సంఘ 
టన అంటూ ఉ్యాగాకుడు మాట్టాడగానే, 
చిత సెనుడికి, 
వున్నదన్న అనుమానం కలిగింది. అయినా, 
తన అనుమానాన్ని రాక్షసుడు పసిక క్రులా 
(ప్రవర్తించటం మంచిదికాదు. తను పదైనిమి 
దేళ్ల తర్వాతో ఎప్పుడో, నిజంగా తన కొడు 
కును అతడి పర౦ చేస్తానన్మి వాడు నమ్మితే 
నమ్మని అనుకున్నాడతడు. 

చ్నితనునుడు రాషసుడి కోటలోని ఆదు ఫ్ధ 
తాలన్నీ చూసలోపల సూర్యాస్తమయ 


అనో ఒఇడు. 





యిందులో ఏదో మోనం 


మయింది. ఉగాకుడు, తన అతిథికీ, అతడి 
అనసుచరులకూ గొప్ప విందు'చేశాడు, విందు 
మథ్యలో ఉ్మగామడి సవకుడొకడుు యజ 
మాని దగ్గిరకు పరిగెత్తుకువచ్చి, “ప్రభో! 
జ్వాలాద్వప వానులు ఎక్కివచ్చే భయంకర 
పకి ఒకటి కుంభికుప్పు [ప్రాంతంలో కనిపిం 
చింది. ఆక్కడ కాపలా వాళ్లు మంటలు వేసి, 
ఆ సంగతి తెలియపరిచారు,” అన్నాడు, 

సేవకుడి మాటలు వింటూనే ఉ్మగాకుడు 
అదిరిపడి ““చితసనా! మనం త్వరగా 
బయలుదేరటం మంచిది. ని రాజ్యంలో 
(పజలను ఎత్తుకుపోయే, మహా (క్రూరుల్ని 
నీకు చూపెడతాను,” అన్నాడు. 


స! భవ (ట్ర 
స 1 నే. ఖే 











అందరూ కణాలమీద భోజనాలు చేసి 
ఉఊ[గామడి. వెంట బఖయలుదేరారు, ఉ్నగా 
కుడు, తనవెంట చిత సేనుళ్లో, కొద్దిమంది 


ఆయుభథారులైన తన సవకుల్ని తినుకుని 
వొ 


ఉ[|గాకముడూూ చృతసెనుడూ కట వదిలి 

తూ ర్పుదిక్కుగా కొంతదూరం అడివిలో 

నడిచేసరికి, హఠాత్తుగా కోటవైపునుంచి పెద్ద 

రెక్కల చప్పుడూ, 

ధ్వనులూ వినిపించాయి. అందరూ చెట్ల 
క్షో 


మధ్య ఆగ్‌ కోటకేసి చూశారు. 


వలయాకారంగా రెక్కలు 


ఇవాల 


జూ 


వజ 


వింత ఆకారాలు ఎగురుతు న్ని వ, కోట 
రకుకులైన రాక్షసులు పొడుగాటి దివిటిలు 
గాలిలోక్‌ ఎత్తి, కేకలు పెడుతూ అవి 
కిందికి దిగకుండా భయపెడుతున్నారు. 

“ ఊగ్రాషి ! ఈ విరృతాకారాలు భయో 
త్పాతం కలిగించేలా వున్నవె! అవి ని కోట 
మీద దిగి, దాన్ని ఆకమించుకోవాలని 
(పయత్నిన్తున్నవా ?'' అన్నాడు చితపెనుడు. 

“జ్వాలాద్వీప వానులు, అలాంటి 
(ప్రయత్నం లోగడ ఒకటి రెండుసార్హు 
చేశారు. కాన్మి నా సవకులు పెద్దపెద్ద కాగ 
శ్రాలూ్తూ ఈ టబలూ వుపయోగించి, ఆ భయం 


కర వపకముల'పె స్వారీ చేసును ఒకణి కింద 
వ. అవ్‌ కమలే లా! 





న! | 
తం. 


ల అర్‌ 
నం లం లకీ గ్‌ 
ః న న, మననం 
నం. న 
క న లా 





పడగొట్టారు. వాళ్లు గానుగకు కట్టి నాలుగైదు 

చుట్లు ల తను ఎక్కడినుంచి 

పచి౦పీ చెప్పాడు, కాని, తతిమ్మా ప్‌ప 
వం 


రాలు తెలుసుకునే లోపలే వాడు చావటం 


పరిగింది. ఇప్పుడు, వాడి, అనుచరులు నా 
మిద షగ త్‌ మ గడునెందుకు (ప్రయత్నిస్తు 
స్పోరు, అంతే. కు సాహసించి కోటలో 
వషగరని ధ్‌ నమ్మకం, అన్నాడు వ. (గాకుడు, 


ఈ గాకుడు మాటలు ముగించి ముగిం 
చక ముందే ఆ చుట్టుపట్లగల చెట్టుచెమలు 
గాలికి వూగిపోయినై. ఆ ఎంటనే గుండె స్‌ 
లాంటి. భకర ధ్వనులతో రెరడు పకులు, 


అల్లంత ఎడంలో కిందికి దిగినై. వాటి వీపుల 


కా కలో ట్‌ గె ట్రై ్యాలు బ్రాల టో ను న్‌్‌ నయా లారా 

లో కై వత లీ షన ట్‌ న సని టా నున వ మీ 

ఖ్‌ శ జః ఫశ శానా ఈ శశ శన శస 1 న ల. వం శశి శి క న్న 

॥ కం క్‌ ట్ట నక శ బ్‌ార రానాతో ద్‌ డ్‌ ల్‌ నారో క క్‌ వన్‌ 
య కో లత ాననానా ్ట మ్‌ 


మీదినుంచి, పులిచర్మాలు థరించిన నలు 
(ఏరు మనుషులు. దిగారు, న 

వెంటనే ఉగామడు చ్నితసెనుఖ్ణీ తన 
నుచరులనూ వొత్తుగా వున్న చెట్లమాటుకు 


ఆ 


హ్‌ టీ జా. షో ల ఇ ల్‌ ఇ 
తనుకుపోయాడు, వింత వతలకనవ చ్‌గ్‌న 


(్రై 


సోఆ! 
కొది సేపు జ్మాగతగా 
గు. ఆశీ 


్ట్‌ 


చూసి, తరవాత లేచి ఏమో సంపతించు 
కుని ముందుకు 
రెక్కలల్లాడిన్తూ పకులు బయలుదేరినై 


నునా 


నడిచారు. 


నిజానికి రెక్కలున్నా వాటిని పక్షులనేం 
దుకు బిల్లైదు. వాటి ముక్కులు దాదాపు 
మూడడుగుల పొడవున్న వి. ముక్కులు తెరి 

చినప్పుడల్లా, వాటి నోళ్ళల్లో పులికోరల్లాంటి 
పళ్లున్నవి, శరీరంమీద ఎక్కడా ఈకలు 
లేవు. జంతువులకున్నట్లు వాటికి చిన్న తోక 
ఒకటి వున్నది. అవి పక్షులలాగే రెండు క్రాళ్ల 
మీద కొంచెం ముందుకు వంగి నడుస్తున్న వి. 
వాటి ఎత్తు 


ఎజెస్‌మిది అడుగులుంటుంది, 
“నిజమైన సట ళు ర 


వత న రకకులు 


ఎదుర్కాంకే, ముందుగా వచ్చి ్‌ో పజేవి 


ఈ పక్షులు. రకరకాల ఈలలతో వాటిని 


వా = ఆన మ 


కాజ 


తమ శ్రువులమీదికి ఆ పులిరాయుళ్ళు 

ఉసికొల్పుతారు. నా సవకులో కొందర్సి ళ్‌ 
గా 

కమ ముక్కుల్లో, కాలి గోళ్ళతో 


లే 
(౮ 
క్‌ 
క్‌ ఆ 


వ ॥ 
క లుముక) లుగా శెసినె,.' 
జ్‌ ట్‌ మూ 


ఊఈ|గాకుడు:; 


ఈలలువేసూ, చెటలోక సతమ. ద 
న లా 

పకులు రెండూ ఒకసారి ముకు_.లు పెకెతి, 
లీ కా వానా 
రక) లొడించి వాళ వెనకగా కదిలినె. 
ప! నా మ్‌ 

క్‌ జీ జ్‌ 
“అదుగో, ఆ కొండ పాదంలో వున్న 
గూడెంకేసే వళ [(ప్రయాఖం మరికొందరు 


సున మనం 
వలసిందేనా *”' అన్వాడు 
ఉదేకంగా. 

_ ఆ౬ అంతకన్న చెసెదేముంది ? వాళ్ల 


వెంట ఆ భయంకర వపకులుండగా, మనం 


య! 
మా దొరికితే, నా బొటనవేలుతో నొక్కి 
చూర్ణం చూర్ణం శేయగలను,'' అన్నాడు 
ఉగాకుడు కోపంగా 

అంతలో ఉ్యగాకుడూ,  చిత్రసేనుడూ 


నిలబడివున్స్న చెటు మిదినుంచి, చెవులు 








అన్నాడు ఊగాడు. ఆ వెంటనే 
తన పళని దగ్గిరకు వలిచి, రహస స్యంగా 


వ 
ఆ స్స టల సు ఇటే 
చలి వళహయాడు న వరుకణం 
డ్‌ 


పక్షులు, ముకు)లు సాచి, నం. 
చ్మితసేనుడూ వున్న చోటుకు పరిగెత్తి 














రౌొసొగీ అ. 'శ్రి వెనకగా పులి చర్మం 
సీపాలా 

నీ తా ఆటీ న. ఖు అలు లల కా కా టా అ తూ 

ధిరించిసిఐవ లీ. ఆ! న 


ముందుకు దూకుతున్నారు. 

చ్మితసునుడు కతి దూశాడు. ఇుగామడు 
దిక్కులు పిక్కటిల్లేలా రంకెవేసి తనచేత 
గల రాతిగద రుళిపిన్తూ, దుప్పిం చి 
ముందుకు దూకాడు. అతడు రాతి గదతో 


అమీద బలంగా కొస్తునసరికి ఒక భయం 


చా య 


పక్కకు పడిపోయింది, కాని, 
౦డోది అతడి కుడిభుజాన్ని కాళ్లతో గట్టిగా 
తన్నుతూ, ముక్కు తో బలంగా తలమీద 
పొడిచింది. అబే కళాన థ్యాగాహ్‌డి సేవకు 


అరుస్తూ, 


[ర పక్ష 


క 





ల వా తా మి 
జ 


చందమాను 2ఇచ్తాై 
14 


ననుట 





కా 


వెనకనుంచి రెండు ముఠాలుగా వచ్చి, పుతి 
చర్మాలు ధరించిన వాళ్లమీద పదారు, పదే 
అదనుగా చితసెనుడు కూడా ముందుకు 
తన కతితో ఇక శతువును 
ఆజ్హంగా నరికాడు, 


న్‌ తు! 
ఈడు లల, 


గాయాలను నరకుచేయక, కరనా 
రంకెలు వేస్తూ, న చేత గల రాతి గదతో 
కయంకర పక్షులను మోదసాగాడు., అవి 
అతడి దెబ్బలను తప్పుకుంటూ, పక్కకు 


ఎగిరి అంతలోనే వచ్చి ఆతడిమీద. కలబడ 
సాగినై. వాటి ముక్కుషోట్లకూ, కాలిగోళ్ళ 
వ నే 
దెబ్బలకూ, ఒక్క ఊగాకుడే కాక్క అతడి 
'సవకులుకూడా గురి అయారు. కొందరు 
బాథతో ఆరున్తూ కింద పడిపోయారు. 
చ్నితసెనుడు తన కత్తి వెబ్బకు ౬క 
శత్రువు కింద పడగానె, తతిమ్మావాళ్లమీదికి 
రా 
వురికాడు, వాళ్లు తమ బరిసెలతో అతడి 
క తినుంచి రక్షఖు చేనుకుంట్లూ విచ్చిత 
మైన ఈలలు వెస్తూ వెనక్కు తగ్రసాగారు. 
చుట్టుముట్టాలన్న (ప్రయత్నం 
పక్షులు అడ్డురావటంతో, చితసనుడికీ, ఉగా 
కుడి అసుచరులకూ సాధ్యంకాలెదు. అవి 
తమ రెక్కలతో , ముక్కులతో, కాళ్లలో 


వాళను 
భా 





పటే. 


లంట 





నే జక మనము ౫ సరయు. చుక యుటునననిన తేమని ననన మునసబు వన 


జయ స క ల | 

న టం త బ్ర 8 
పవనాల న 
వ న చ ఆజ్‌ తున = 


క్ష ఇ 
నా ఇ 


క కి 
షస శే 
టా 
న నన న హా? 
న ల యలు 


నా ఆపి డ్ర్‌. 


న 


న $ న 
న్‌ వ గో 








హాం క్‌ 


వారిని చితక ' బాదుతూ తమ యజమాను 
అతోపాటు వెనక్కు వెళ్లసాగినై. 

ఇది చూసిన. ఉగాకుడు భయంకరంగా 
ఘూర్ణిల్లుతూ, రాతి గదను రెండు 
రివ్వురివ్వుమని తిప్పుతూ, ముందుకురి కాడు. 
ఆసరికి చావగా మిగిలిన శత్రువులు 
ముగ్గురూ వక్షుల లతెక్కలమిదిక్‌ ఎగబాకారు. 
వాళ్లు కీచుమంటూ పెద్దగా ఈల వేయగానే 
పక్తులు గాలిలోకి లే 
గదను గాలిలో గ్మెరున తిప్పి, వాటికేసి.విస్‌ 
రాడు ఆ ఊపుకు అతడు వెల్లకిలా పడిపో 
యాడ, బాణంలా మీచికి వనన గదను 
ఒక భయంకర పకి ముక్కుతో గట్టిగా పొడి 
చింది. అ వెంటనే రాతిగద సత 


శేతులతో 


చినై. ఉఊఉ(గాకుడు నాతి 


ద పడిపోయింది. 
గాయాలపల్ల రకం వరదలె పారుతూ 
కింద పడివున్న ఉ్నగాకుఖ్ణ, చిత్రసేనుడు 
సమీపించి '"ఉగాక్షా! [పాభాపాయకర మైన 
దెబ్బలేమీ తగలలేదుగదా ?" అని అడిగాడు. 





“ పాఖాపాయమా !”" అంటూ ఉగామడు 
బాధతో మూలిగి, "ప్రాణాపాయం వమీ 
లేదు. బహుశా పదిరోజులపాటు మంచం 
నా సేవకు లెంతమంది 


ఇద్దర ని భయంకర పక్షులు , ముక్కు 
లతో చల్చివసినై. సలుగురు గాయాల 
థతో మూలుగుతున్నారు,” అంటూ సమీ 
పానికి పస్తున్న రాకనులకేసి తిరిగి "' శత్రు 
వుల్లో ఒక్క డేగదా, చచ్చింది?” పిని 
అడిగాడు చిత సనుడు. 


ర్తి 


“ అవున్సు. రాజా |” అన్నారు వాళ్ళు, 

“ఛి, పిఠికపందల్లారా !. ఇంతమంది 
రాక్షస విరులం పుండగా, ఎక్కడినుంచో 
వచ్చిన మానవమా్రులు మనల్ని చావచితక 
కొట్టటమా ? ఖ! ” ఆంటూ ఉగాక్షుడు లేవ 
బోయాడు, అంతలొ, అతడి ₹ ఎవకులుదగ్గిరకు 


వచ్చి, ఆతళ్జ నడుమూ, భుజాలూ పట్టుకుని 
లేవనెత్తి, సలబెట్టారు. ---(అంకా వుంది) 








ఉఊదయన వాసవవత్తల వివాహం జరిగాక 
కొంతకాలం వినోద విలాసాలతోనూ, వేట 
తోనూ వేడుకగా గడిచిపోయింది. ఈ సమ 
యంలో అరుణ అనేవాడు వత్సరాజ్యంలో 


చాలాభాగం: అపహరించి కౌశాంటి రాజు 
ధానిని కూణా అ్మకమించుకున్నాడు, 

పచృరాజుకు అతస్‌ రాజ్యం తిరిగి సంపా 
దించి పె ఫ్టేటందుకు ఆయన మంతులైన 
యౌగంధరాయణ, రుమణ్వంత. వసంతు 
కులు ఆలోచన చేశారు; మగధ రాజైన 
దర్శకుడికి పద్మావతి అనే చెల్లొిలున్నది, 
ఆమెకూ ఉదయన మహరాజుకూ ఎలాగైనా 
వివాహం జరివించినట్రయితే, మగధరాజు 
సహాయంతో ఆరుణని జయించి వత్స 
రాజ్యాన్ని తెరిగి సంపాదించవపచ్చునని 
వారు నిశ్చయించారు, 

ఆయితే వత్నరాజుకు (ప్రియభార్య వాసవ 
దత్త ఉండగా తన చెల్లెలు పద్మావతిని 


అతనన ననా నానన నానే అణా అరా అక్‌ అ జనా కస్త క త నాల. 


న్‌్‌ 





భాననాటక కథ 








ఇవ్వనని దర్శక మహారాజు ఖచ్చితంగా 
చెప్పేశాడు. అందుకని, మంతులు. ఒక 
నాటకం. ఆడారు: లావాణకం వద్ద వత్స 
రాజు వెటాడుతున్నాడు, అ సమయంలో 
శిబిరం నిప్పు అంటుకుని అందులో వాసవ 
దత్త మరణంచినట్లూ, అమెను రక్షంచబోయి 
యౌగంధరాయబణుడు కూడా చనిపోయి 
నట్టూ వత్సరాజుకు మిగిలిన ఇద్దరు 
మంత్రులూ తెలిపారు. ఇందుకు వాసవదత్త 
కూడా ఒప్పుకున్నది. 

వత్సరాజు వేటనుంచి శిబిరానికి వచ్చే 
లోపుగా యౌగంధరాయణుడు (బాహ్మణు 
తాపసి వేషం ధరించాడు, వాసవదత్త 
(బాహ్మణస్త్రీ వేషం ధరించి అవంతిక అని 
పేరు మార్చుకున్నది ; ఇద్దరూ కలిసి మగ 
ధకు రాజధాని అయిన రాజగ్భృహానిక 
బయలుదేరారు. వారు రాజగ్భృహం వెలపల 
ఉండే ఒక ఆ(శమం చేరారు, 
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| న టం 


యన 
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క వ్యు ఖై 
వ కీ హాకా డా. 
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క 


నన 
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వారు అ,శమం చేరవచ్చేటప్పుడు రాజ 
సోదరి పద్మావతి ఆశమం చూడవచ్చింది. 
భటులు, ''తొాలగండి, దారి ఇవ్వండి [అని 
కేకలు పెడుతూ ముందు వచ్చారు. అటు 
వంటి  ఆదిలింపు యౌగంథభరతాయణుడిక్తీ 
వాసవద త్తకీ కూడా అలవాటు లేదు, కాని 
వారి: వెనకగా వచ్చేది పద్మావతి అని.తఆలిసి 
ఇద్దరూ సంతోషించారు. 

పద్మావతికి ఇశమస్త్రీలు ఆప్యాయంగా 
స్వాగతమిచ్చారు. ఆమె వెంట "ఉంటే 
కంచుకి ఆఅ శమవాసులతొ, ఎవరి. కేమేమి 
కావాలో పద్మాపతిని అతగమన్నాడు. 
ఎవరూ. విమీ కోరలేదు, కాని యౌగంధథ 
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రాయణుడు ముందుకు వచ్చి, అయ్యా, 
నాదొక మనవి, ఈమెనా చెక్పాలు, ఆమె 
భర్త దేశాంతరాలలో ఉన్నాడు, నేను తిరిగి 
వచ్చేదాకా ఈమెను రాజసోదరి తనవద్ద 
ఉంచుకోవాలని నా కోరిక్సి అన్నాడు. 
పద్మాపతి అందుకు సమ్మతించింది. 

ఆ సమయంలో అక్కడికి లావాణకం' 
నుంచి ఒక విద్యార్థి వచ్చాడు. అతను. కావ 
టానికి రాజగ్భహం వాడేగాన్సి లావాణకంలో 
వేదవిద్యా భ్యాసం చేస్తున్నాడు. అతను: 
లావాణకం విశేషాలు చెబుతూ, శిబిరంతో 
పాటు వాసవదత్తాదేవీ యౌగంథరాయ 
ముడూ కాలిపోగా వేటనుంచి తిరిగివచ్చిన 
ఊఉదయన మహారాజు తన భార్యతాలూకు 
కాలిపోయిన ఆభరణాలూ మొదలైనవి 
గుంజచెకు హళుకుని విలపించి తానుకూడా 
ఆ మంటలలోనే పడి ఆత్మహత్య చేసు 
బొయాడస్మ, మంత్రులు ఎంతో బలవంతంగా 
ఆయనను ఆపారన్హ ఆయన దుఃఖంతో 
సృహ తప్పిపోయాడని చెప్పాడు, 

ఇదంతా విని వాసవదత్త కన్నీరు కార్చే 
సరికి ఆమెది. ఎంత సున్నితమైన మనస్సో 
నని అందరూ అనుకున్నారు. ఉదయన 
మహారాజుకు తిరిగి నృృహ వచ్చినట్టు 
విద్యార్థి చెప్పినాక పద్మావతి ఒక పెద్ద 
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నిట్టూర్పు విడిచి, తనకు ఉదయనుడిపై 
గఅ అనురాగం బయట పెట్టుకున్నది. 

తరవాత యౌగంధరాయబుడు వద్మా 
వతి వద్ద సెలపు తీసుకుని ఇ్మశమ్మపాంతం 
నుంచి వెళిపోయాడు, 

పద్మావతి హాసవదత్తను. తనవెంట 
తీసుకుపోయి౧ది, పద్మావతి తన భర్త 
అయిన ఉదయనుజ్ఞై (పెమించి పెళ్లాడగోరు 
తున్నట్టు వాసవదత్త తెలునుకున్నది. త్వర 
లోనే వారిద్దరి వివాహంఠూడా స్థిరపడింది. 
కాని ఇందుకుగాను ఉదయనుడు. ఎలాటి 
(పయత్త్సమూ చేయలేదు. వత్సరాజైన ఊద 
యనుడు విదొ పనిమిద రాజగృహానికి రాగా 
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దర్శక మహారాజు అతని ఆళఖజాత్యమూ, 
యొవనమూ అందమూ చూసి తన ,సోద 
రిని చేసుకోమని కోశాడు. పెళ్ళిముహూ ర్తం 
చేరవస్తున్నకొప్ద వాసవదత్తకు చికటి తనను 
చుట్టుముట్లుతున్న ట్లయింది, 

ఆమె ఆందరిమభధ్యా నిలవలేక ఒంటతిగా 
చెళ్ళి ఒక పాదరింట కూచుని తన ద్డ్భుతికి 
విచారిన్తూ ఉంకే ఒక దాసి పూలు పట్లు 
కుని ఆమెను ఎతుక్కుంటూ వచ్చి, పెళ్ళ 
రూతురికోసం వివాహ మాల కట్టమన్నా 
రసి చెప్పింది. పొపం,. వాసవదత మాల 
కట్టి ఇచ్చి, “' అఆకనుంచి నా భర్తకూడా నా 
వాడుకాడు!'” అనుకున్నది. 
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ఒకనాడు పుష్పవనంలో రాతి తిన్నె పైన 
పద్మావతి, వాసవదత్తా, ఒక చెలికతె చెరి 
మాట్లాడుకుంటున్నారు. అ సమయంలో, 
పద్మావతికి ఉఊదయనుడి పై 
ఉన్నదట తెలుసుకోపటానికి వాసవదత్త 
(ప్రయత్నించింది. 

* ననేమీ చెప్పలేను, కాని ఆయన దగ్గిర 
లేకపొతే ఒంటరిగా ఉన్నట్టు తోస్తుంది. 
వాసవదతాదేవి ఆయనను నాలాగే (పేమిం 
చేదా అని అనుకుంటూ వుంటాన్ను” 
ఆస్వది పడ్మావతి, 

“* ఇంతకం కొకూడా హెచ్చుగా (పేమిం 
చేది! అన్నది వానవదత్త నోరు జారి. 
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"ఆ నంగతి నికలా తెలునూ?” అని 

పద్మావతి అడిగింది. ్ల 

వాసవదత్త తెప్పిరిల్లుకుని, “లేకపోతే 

అయినవారిని కూడా తృణీకరించి ఆయన 
వెంట. వెళ్ళిపోయి. పెళ్ళాడుతుం దాఖో 
జని జలాకిచ్చింది. 

తరవాత పద్మావతి తన భర్త ఇంకా 
వాసవదత్తను మరిచిపోలేదనీ, తాను విణ 
వాయిస్తానం కు ఆయన పెద్దగా ఒక్క 
నిట్టూర్పు విడిచి మౌనంగా ఉండిపోయా 
డని లు 

“అలా అయితే ధన్యురాలిని[? అని 

వాసవదత్త తన మననులో అనుకున్నది. 

ఈ సమయంలో ఉదయనుడూూ వసంత 
కుఢడూ. "పద్మావతిని వెతుకుతూ అటుగా 
వచ్చారు. తనవెంట వానవదత్త ఉండటం 
చేత రాజు కంట పడటం ఇష్టంలేక పద్మా 
వతి తన చెలిక త్తెలిద్దరితోనూ ఒక పొదరిం 
ట్లొాకి వెళ్ళిపోయింది. అప్పటికీ వసంతకుడు 
ఆ పొదరింట్లో వెదుకుదామని సమిపించాడు; 
పద్మావతి చెలికత్తె తేనెతుప్టైను రేపె 
సరికి తేనటిగలకు భయపడి వనంతకుడు 
వెనక్కు వచ్చేశాడు, 

తరవాత రాజూ .విదూషకుడజైన వసంత 
కుడూ రాతితిన్నె పైన కూచుని సంభాషించు 


లు టం 
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కున్నారు. “ఇక్కడ ఎవరూ లేరు, మిమ్మల్ని 
ఒక్కమాట అడగాలనివుంది; అడగనా ?” 
అన్నాడు వసంతకుడు, ఉదయనుడు 
అడగమన్నాడు. 

“నీకు ప ద్మావతి అంటే 
ఇష్టమా? వాసవదత్త అంట ఎక్కువ 
అని వసంతకుడు అడిగాడు. 

ఉదయనుడు ఆ (ప్రశ్నకు సమాధానం 
చెప్ప నిరాకరించాడు. దానినిబై పద్మావతి, 
ఆయన వాసవదతను ఎక్కువగా (పేమిం 
చాడని అర్హంచెసుకున్నది. తరవాత పసంత 
కుడు రాజు నొటితోనే ఆ మాట కన 
చాడు కూడా. అది విని వాసవదత, '"' 


ఎక్కువ 


అక్‌ ఇట క్‌ 
ఇష్టమా ఠి 





ఇన్సి కచ్టామి వథ్ధందుకు ఈ _పతిఖలం 
చాలు!” అనుకున్నది. / 
పద్మావతి దాసిమ్మాతం, “ చూడవమ్మా, 
మహారాజుగారు ఎంత ఆన్యాయంగా 
మాట్లాడుతున్నారో !” అన్నది. 

“ సుగుణఖవతి అయిన వాసవదతాదేవిని 
అయన ఇప్పటికీ మరిచిపోకుండా ఉండటం 
గొప్పవిషయం కాదు కు!” అన్నది పద్మావతి, 

వాసవద త్త వెంటనే పద్మావతతో, 
'“ అమ్మా, ఎంత ఉత్తమురాలివో ని మాటలే 
చెబుతున్నాయి!” అన్నది. తరవాత ఆమె 
పద్మావతిని రాజు ఉన్నచోటుకి పంపేసి 

తాను అవతలికి వెళ్ళిపోయింది. 


్‌ రం పా 


గెల 


న న 
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కొద్దిరోజులు గడిచాయి. పద్మావతి త్‌రో 
వేదనతో బాధపడుతూ సమ్ముద గృహంలో 
వడుకుంటానని, ఆవంతికను పిలుచుకు 
రమ్మనీ, ఆమె చక్కని కథలు చెప్పి తన 
బాధ నయంచేస్తుందనీ దాసీలతో చెప్పంది. 
రాజును పిలుచుకు రమ్మని ఒక దాసి బెల్లి 
వసంతకుడితో కూడా చెప్పింది. 

ఉదయనుడూ విదూషకుడూ సమ్ముద 
గృహానికి వచ్చేసరికి అక్కడ ఎవరూ లేరు, 
పక్క మ్మాతం ఉన్నది. ఉఊదయనుడు పక్క 
మీద. పడుకుని వద్మావతి వచ్చేదాకా 
ఎవైనా కథలు చెప్పమన్నాడు. విదూషకు 
డైన పసంతకుడు ఏదో చెబుతూ౦డగా 


ల మ నా 
ల క టా. 
టా ఆ ల జలే 


ఈ 


. ౭ [న క్‌ /. జ క్‌ 1 సీ షః 





రాజుకు న్మిద వచ్చెసింది. అదిచూసి వసంత 
కుడు టేచి వెళ్ళిపోయాడు. జ్‌ 
త్వరలోనే వాసవదత్త అక్కడికి వచ్చింది. 
గదిలో ఒక్క చిన్న దీపం మాత్రమే వెలుగు 
తున్నది. ఆ వెలుగులో అమె తన భర్తను 
పక్కమీద చూసి పద్మావతి అని [భమ 
పడింది. "ఒక గుడ్డిదిపం ఉంచి, ఆమెను 
ఒ౦ట5గా విడిచి అందరూ వెళ్ళిపోయారు!” 
అనుకుంటూ ఆమె వెళ్లి పక్కమీద కూచు 
న్నది. ఇంతలో ఉదయనుడు న్నిదలో, 
“వానవదత్తా! వాసవదత్తా!”' అని పిలిచాడు. 
వాసవదత్త చివాలున లేచి నిలబడి, 
“అఆదినాభర్త! పద్మాపతి కాదు! అయ్యో, 








ఆయన నన్ను చూడలేదుగద, చూవై 
యౌగంధరాయణుడి. వథకమంతా పాడై 
పోతుంది. నేను జీవించి ఉన్నానని తెలిస్తె 
దర్శక మహారాజు నా భర్తకు సహాయం 
చెయ్యడు |” అనుకున్నది. 

కాని ఆమె అక్కడినుంచి వెళ్ళిపోలెదు. 
అక్కడ ఎవరూ లేరు గనక తన భర్తను 
తనివితీరా చూద్దా మని. ఉండిపోయింది. 
అంతేకాదు, నిదలో ఉదయనుడు తనతో 
మౌళహ్హాడుతూం కు తానా మాటలకు సమా 
ధానంకూడా చెప్పింది. ఆఖరుకు తానక్కడ 
ఊండటంి ఖావ్యంకాదని తోచినాకరూడా 
తన భర్త బయటికి చాచిన చేతిని భృ్వచంగా 


వానా ననన 
కె కక న్న. భి న 
జ స నా జీ 





తరిచి, 


మంచంమీద పెట్ల యత్నించింది. ఆమె 
వెళ్ళిపోతూండగా ఉదయనుడు కళ్ళు 
అగు, వాసవదత్తా, ఆగు అని 
కేక పెట్టాడు, ఉదయనుడు లెచి ఆమె 
వెళ్ళిన దిక్కుగా పరిగెత్తి, తలకు తలుపు 
తగలగానే తాను ఒకవేళ కల గన్నానెమో 
నని అనుమానించాడు, 

ఇంతలో వసం౦తకుడు వచ్చి రాజు 
చెప్పినదంతా విని అవంతా కలే ఆయి 
ఉంటుందన్నాడు. 

అరుణితో యుభ్దానిక ఊఉదయనుడి 
మంతి అయిన రుమబఖ్వంతుడు సైన్యా 
అను ఆయత్తం చేసుకుని వచ్చాడు. దర్శక 


క కా జా వం టో 
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గ 1 మ! " 1 


న్‌ ఇలకు. 
యా అకు నా థ్‌ 
గట టల భా ఆ ఆ సాటి 
లో న. 








మహరాజు తన సైన్యాలను కూడా సిద్దం 
చేసి, ఈ సేనలన్నిటికీ నాయకత్వం వహించ 
మని కోరుతూ ఉఆదయనుడికి కబురు 
వంపొడు. ఉదయనుడు పక్కమిది నుంచి 
లేచి వెళ్ళిపోయాడు. 

యుద్దంలో వత్సరాజు గెలిచి, పోయిన 
తన రాజ్యాన్ని తిరిగి సంపాదించుకున్నాడు. 
తలవని తలంపుగా అతని విణ మఘమోషపతి 
కూడా దొరికింది. దానిని ఎవరో నర్మదా 
తిరాన చూసి పట్టుకువచ్చి కౌశాంబీ రాజ 
సౌధం దగ్గిర మోగిస్తుంటప ఉఆదయనుడు 
విని గుర్తించాడు. ఘోషవతిని చూడగానే 
అతనికి వాసవవత్త జ్ఞాపకం వచ్చి దుఃఖం 
ఆగలేదు, 


అదే సమయానికి ఉజ్జయినినుంచి పద్యో 
తుడు లెండు బొమ్మలు పంపాడు. అవి 
వాసవదత్తా ఉదయనులవి, వాటిని పెళ 
ఉజ్జయినిలో వివాహళాండ జరిపించారు, 
వాసవదత్త బౌమ్మను చూస్తూనే పద్మావతి 


ఆవంళికను పోల్చుకుని, “ వాసవదత్తాదేవికీ 
ఈ బొమ్మకూ పోలికలున్నాయా ఫై అని 
భర్త నడిగింది. 

“పోలిక లుండటం కాదు, ఈ బొమ్మ 
అచ్చు వాసవవత్తే,” అన్నాడు ఉదయ 
నుడు. పద్మావతి తాటుపడుతూ, “ఇలాటి 
స్తీ ఇక్కడే ఉన్నది,” అన్నది, వెంటనే 
అవంతికను పిలుచుకురమ్మని ఉదయ 
నుడు కోరాడు. పద్మావతి వెళ్ళి ఆవంతి 
కను ఇచ్చింది. 

బాహ్మణ వేషంతో యౌగంధరాయ 
ముడు కూడా అక్కడికి వచ్చాడు, 

నిజం బట్టబయలయింది. యౌగంధ 
రాయణుడు తాను ఎందుకీ నాటకమంతా 
అడినద్‌ వివరించి రాజును కమాపణ 
కోరాడు. ఉదయనుడు క్షమాపణ నిరాక 
రించి ఆయనకు తన కృతజ్ఞత తెలిపాడు. 

తరవాత ఉదయనుడు తన అద్దరు 
భార్యలతో సుఖంగా ఉన్నాడు. 





కర. ల ధవనం నాలాల 





బెడ నిష్యు డు 
ంథి 


ఒక రాజ్యంలో  పేరుమోన్‌న వస్తాదు ఒకడుండేవాడు. అతడి దగ్గిర మల్లవిద్య నేర్చుకునేందుకు 
అనేక (ప్రాంతాలనుంచి యువకులు వస్తూండేవారు. వస్తాదుకు నూట నలబైఒక కు స్తీపట్లు తెలుసు. 
వాటిలో నూట నలజై పట్టను తన శిమ్యుల్లో మంచివాడని భావంచినవాడికొకడికి నేర్చాడు. కొన్నాళ్ళ | 
తరవాత ఆ శిష్యుడు రాజుగారి దగ్గిరకు పోయ్య్మి *నుహారాజా! రాజ్యంలో నన్ను మించిన వస్తాదు 
మరొకడు లేడు. ఆఖరికి నాకు విద్య చెప్పన గురువునైనానరే ఓడించగలను. కాని, ఆయన 
మునలివాడు కావటంవల్లా, నాకు విద్య నేర్పిన వాడవటంవళ్ఞా కృతజ్ఞతకొందికీ అయనమీద నవాటు 
చేయదలచలేదు,” అన్నాడు. 
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శమ్యుడి మాటలు వింటూనే రాజుగారికి మండిపోయింది. అంత విద్య నేర్చిన .గురువుపై 
కృతజ్ఞతాభావం లేనందుకు ఆతఖ్థి కోప్పడ్కి * అయిన్నా నీ మాటల్లో వున్న నిజం ఎంతో తెలిసిపోతుంది. 
మీ ఇద్దరికీ కుస్త్‌ వర్పాటుచేశాను, ” అన్నాడు. 


న్‌ ముమన 


॥శ 


గురుశిష్యుల కుస్తీ చూసేందుకు చాలామంది జనం వచ్చారు. యువకుడ్తూ బలశాలి అయిన 
శిష్యుడు ఏనుగుపెల్లలా ముసలి గుఠతువుమీదికి దూకాడు. గురువుకు తను బలంలో శిష్యుడికి తిసికట్టని 
తెలును. అందువల్ల అతడు శిష్యుడికి నేర్చుకుండా వదిలిన ఆ ఒక్క కుస్తేపట్టు (ప్రయోగించి, అకణ్ది 
గాలిలోకి ఎత్తి దూరంగా విసిరివేశాడు, 


జ్యా "ఖ్రాభాం 


“ఈ పట్టు నువ్వు నాకు నేర్చలేదు, ఇది అన్యాయం!” అన్నాడు శిమ్యుడు, పడ్డచోటునుంచి 
లేచి మన్ను దులుపుకుంటూ, 


“ ఇలాంటి సమయం రావచ్చనే దాన్ని నీకు నేర్చలేదు,”” అన్నాడు ముసలిగురువు. రాజూ, 
జ చూడవచ్చిన (పజలూ గురువును మెచ్చుకున్నారు. 














॥ 
| 
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వజగిరి రాజైన విక్రమసింహుడిక పద్మ 
ముఖి అనే. కుమార్తె ఉండేది; ఆమె అస 
మాన సాందర్యవతి. అని దేశబేశాలా "పేరు 
మోసింది ఆమెను పెళ్ళాడాలని, నానా 
దేశాల రాజకుమారులు [పయత్పించారు. 
వారిలో రత్నగిరి శాజకుమారుతైన ఇంద 
పర్మను మాత్రమె ఆమె పెళ్ళొాడ నిశ్చ 
యించింది, 

ఆమెను పెళ్ళాడగోరిన వారిలో శృంగ 
పురప్ప రాజైన కాలకేతుడు కూడా ఉన్నాడు, 


అతని తల్లి అతనితో, '“నాయనా, నీకు పద్మ 
ముఖి వంటిదే భార్య కావాలి. అందుచేత 


నీవు వెళ్ళి వ్నికమసింహుడితో మాట్లాడు. 
న సంబంధానికి వారు తప్పక ఒప్పుకుం 


టారు." అని (ప్రాత్సహించి. పంపంటీ.. కాల: 


కతుడు వజగిరికి వచ్చి తన కోరికను 
వికమసింహుడికి తెలుపుకున్నాడు. వ్మికమ 
సింహుడు ఆతని కోరిక నిరాకరించాడు. 


కాలకేతుడు తల వంచుకుని వచ్చిన 
దారినే వెళ్ళిపోయాడు. ఆ తరవాత వ్మికమ 
నా రత్నగిరి నుంచి ఇం్యద్రవర్మను 
పించి, పద్మముఖని అతనికి (పథానం 
న్న ఇం్యవవర్మ సంతోషంతో రత్సగిరిక 
తిరిగివచ్చి పెళ్ళి (ప్రయత్నాలు పారం 
ఇంతలో కొండరాజు దండులు వచ్చి 
రత్నగిరిపై దాడిచేశాయి. రత్నగిరి బలాలు 
వీరోచితంగా పోఠాడినప్పటికి విజయం అను 
మానాస్పదంగా కసబడింది. అందుచేత 
ఇంర్భదవర్మ తన కశాబటోయు మామగారికి 


'కబురుచేసి సహాయం ఆడిగాడు. వెంటనే 


వ్యజగిరినుంచి వ్మికమసింహుడ్తూ ఆయన 


కొడుకు శ క్తిసింహుడూ తమ బలాలతోనహా 


కదిలి ఇం(ద్రవర్మకు సహాయం వెళ్ళారు. 
ఈ సంగతులన్ని శృంగపురంలో తెలి 
శాయి. కాలకేతుడితో అతని తల్లి, “నాయనా, 
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ఇప్పుడు వజగిరి కోటకు రక్షణ విమి లెదు, 
నీవు కొద్ది బఒలాలతో వళ్ళి కోటను వశపరుచు 
కుని పద్మముఖిని ఎత్తుకురా. మీకిద్టరికీ 
అక్కడే పెళ్ళిచేసి ఆ వి[కమసింహుడికి 
గటి పాయశ్చిత్తం చేస్తాం 1” అన్నది. 

తల్లి సలహాప్రకారం కాలకేతుడు వజ 
గిరికి ఎళ్ళి బలాత్కారంగా పద్మముఖని 
బంటనిచేసి శృంగపురానికి తెచ్చాడు. అతను 
వెళ్ళిన పని సాధించుకు వచ్చినందుకు 
అతని తల్లీ, చెల్లెలు అందువముతీ ఎంతగానో 
నసంతొషించారు. 

ఈ లోపల రత్నగిరివప్తై జరిగిన 
యుద్దం లో వ్మికమసింహుడు [పాభణాలు 
కోల్పోయాడు, ఇందవర్మ రాజ్య (భష్టు 
డఉయాడు. ఈ వార్తకూడా సృంగప్పురానికి 
వచ్చి చేరింది. ఈ పరిస్థితిలో చం్దదదముఖి 


కాలకేతుల్టై తప్పక న్స ఖా డుతుందని 


అందరూ అనుకున్నారు. కాని చంద్రముఖి 
ఆతన్ని పెళ్లాడటానికి ఎంతమాతమూ ఒప్ప 
లేదు. " నేను పెళ్ళాడికే ఎప్పటికైనా ఇంథ 
వర్మనే పెళ్ళాడతాను! అలా జరగకపోతే 
సన్యాసినిగా 'జీవిస్తానుగాని మరొకరిని ఎన్న 
టికీ పెళ్ళాడను!” అన్నది. 

కాలకేతుడు అభిమానం కలవాడు. 
అతని తల్లి వారిద్దరికీ బలాక్కార వివాహం 


య. 
1111 


చేయ తల పెట్టింది, కాని ఆఅందుకతను 
సమ్మతించలేదు; “పినాటికైనా ఆమె 
ఇష్టంమిదనే పెళ్ళాడతాను, ” అన్నాడు. 
అతని తల్లి చద్యదముఖిని నయాన వంచ 
లేక భయపెట్ల జూసంది, కాని చంద్రముఖి 


భయవతలెదు. అందుచేశ ఆమె చంద 


ముఖతో, “సివు నా కోడలివై ని మర్యాద 
దక్కించుకుంటా వనుకున్నాను. అందుకు 


'సమ్మతించావు కావు గనక ఇకనుంచీ నీవు 


మా బానిసవు మాత్రమే,” అంటూ అమెచేత 

అడ్డమైన చాకిరీ చేయించసాగింది. 
చ౦(ద్రముఖి..నిద్ర లేచినది మొదలు 

రాతి ఎంతో షాద్దుపోయినదాకా బట్టలు 


న. అాణానష్య్య బాశాన సజు యొల్సు మా 
జు న! 


టవ టంత టు. చనం ద్‌ చమూవు- తపతి న 








ఉతకటమూూ వంట చెయ్యటమూ, అంట్లు 
తోమటమూ మొదలైన పనులు చేస్తి ఒక 
మూల పడుకుని .న్నిదపోయేది. ఇవి చెయ్య 
టాొనికైనా ఆమె ఒప్పుకున్నది గాని కాల 
కేత్రుణ్ణి పెళ్ళాడటానికి ఒప్పుకో లేదు. 

తల్లి ఆమను ఇలా చూడటం కాలకేతు 
డికిగాని, అతని చెల్లెలైన ఇందుమతికిగాని 
ఇష్టంలేదు, ఇందుమతి పైకేమీ అనలేదు; 
కాలకతుడు మాత్రం తల్లితో, “' అమ్మా, ఆ 
పిల్ల రాజకుమార్తె. ఆమెను గౌరపం౦గా 
చూడటం మనక గౌరవం!” అన్నాడు. కాని 
తల్లి, “* నికు తలియదుర్తా నాయనా! దానికి 
మనమీవ పిసరంత గౌరవం లేదు, దానికి 


బుషి రావాలంకు ఇదవేదార. ఎప్పటికైనా 
దాన్ని నీ భార్య చేసి తీరుతాను, చూస్తూ 
ఉండు అన్నది. కాలకెతుడు తికి 
మారాడలేదు. 

చం[దముఖి మూజడేళ్ళపాటు ఈ యమ 
చర అనుభవించింది. అమ విఛారంతోనూ, 
చాకిరితోనూ చిక్కి శల్యమయింది. ఒక 
నాటి ఉదయం అమె బట్టలు త్‌నుకుని 
ఉఊఉతకటానిక్‌ నది వద్దకు వెళ్ళింది. నదికి 
దిగువగా కొంత దూరంలో ఒక అప్పు కదు 
లుతూ ఉండటం ఆమె మొదటనే 
చూసింది. ఆయితే ఆమె ఒక్కొక్క బస్పై 
ఉతికి ఒడ్డున పెడుతూ మధ్యలో తలఎత్తి 








క్షే ల్‌ | 
అత కండని తయ వాడడానికి కాదన దక అత ఆ 


టా 


చూసేసరికి ఆ తప్ప తసకు చాలా సమి 
పంలో కనబడింది. ఆ తప్పలో ఇద్దరు 
మనుషులున్నారు. అమె లేచి సలబడి వారి 
కేసి అన్న [ర్యంతో చూడసాగింది. ఎందుకంకు 
ఆ తప్పులో ఉన్నది తన తమ్ముజైన శక్తి 
సెంహుడ్తూ తనకు భర్త కావలస ఈండిన 
ఇయదవఠ్మా. 

వారుమూాతం ఆమెను గుర్తించలేదు. 
శ కిసింహుడు ఆమెతో, ” అమ్మా, ఇది కాల 
కేతుడు ఏలే శృంగపురంకాదా ?” అన్నాడు. 
అవునన్నది చర్మదముఖి. 

“ కొంత కాలం్మక్రితం వారు వ(జగిరి రాజు 
కూతురు పద్మముఖని ఎత్తుకువచ్చారు. 


కా క చ. 


క మ మాం తామా నట్‌ టన సంక న) న మన నన నలా ల వాయ. 


బోనీ 


ఆమె బతికి బాగున్నదా ళా అని 
సింహుడు మళ్ళి అడిగాడు. ౮ 

“బాగానే ఉన్నది. మహారాణి కావటా 
నిక్సి ఇష్టంలేక బట్టలు ఉతుకుత్తూ రాజ 
కుటుంబానికి ఊడిగం చేస్తున్నది!....నన్ను 
గు రించలేదా, శక్త?” అన్నది చద్చదముఖి. 

శ క్రిసింహుడు అక్కను కౌగలించుకుని 
ఏడ్చాడు. ఇందపర్మకు కూడా కళ్లు చెమ్మ 
గిల్లాయి. ఆమె వారిద్దరికీ జరిగిన సంగతి 
ఆంతా చెప్పింది. 


క్త 


'అయి౦చేదో అయింది. అక మన 
కహెలు గ క్రైక్కిన కు, కొందడరాజును అంద 
రమూ కలిసి ఓడించాం. ఇప్పుడు రత్నగిరికి 





వ్‌ భా శా, ర్‌ 





అనను 


తా శ యర ॥ శ న గా 


ఇం్యదవర్శ్మే రాజు. ని జాడ తెలిసేదాకా 
అతను రాజ్యాఖపేకం చేనుకోదలచలేదు, 
మెము సైన్యంతోనే వచ్చాం, కాని నీకేమం 
కోరియుద్ధం (ప్రకటించలేదు, నీవు కనిపిం 
చావు గనక యుక్రితో శత్రువును లోబరుచు 
కుంటాల! అన్నాడు శ క్రిసింహుడు. 
“శక్తి మనకు యుద్ధంతో పనిలేదు 
సరికధా యు క్తితోనూ. పనిలేదు. చంద 
ముఖిని ఈ తెప్పలోనే ఎక్కించుకుని 
వచ్చినదారే పోదాం!” అన్నాడు ఇందవర్మ, 
“అందులో ప్రతికార౦ ఏమున్నది, 
ఇందా? నా సోదరిని ఇంత చేసిన ఆ రాక్ష 
సినీ, దావి వంశాన్న విడిచిపుచ్చుతామా? 





అది కల్ల!....రేపు జాము షాద్దెక్కేసరికి 
అకస్మకంగా కోటపై వచ్చి పడతాం, చ్లుము 
వచ్చేదాకా' ఎలాగో ఆత్మరక్షణ చేసుకో 1” 
అని శక్రసింహుడు తన అక్కతో అన్నాడు. 
తెప్ప ఎక్ళొపోయింది, 

నా దుర్దినాలు అంత౩ం౦చాయి,. అక 
నేను దాసిని కాను. ఒక రాజకుమారుడి 
అక్కను మరొక రాజుకు కాబోయే 
భార్యను!” అంటూ చర్మదముఖ తాను 
తెచ్చిన బట్రలన్ని నదిలో గిరవాటువేసి 
ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళిపోయింది. 

అమెను చూస్తూనే రాజమాత, “ఇంత 
సెపు బట్టలు ఉతకటమా? మిగతా పను 





లన్నీ ఎప్పుడు చేద్రామనుకున్నావు? నికు 
గటిగా బుద్ది చెప్పాలి, అన్నది. 

“ నాతో మర్యాదగా మాట్లాడు!” అన్నది 
చందముఖ కొరడాతో కొట్టినట్లు. 

“నీకంత పాగరా?” అంటూ రాజమాత 
చందముఖని కొట్టించటానికి భటులను పిలి 
చింది. చంద్రముఖ ఆమెతో, “నేను రేసే 
రాణిని కావటానికి నినృయించాను. ఇప్పుడు 
నామీద ఎవరన్నా చెయ్యి చేనుకున్నారో 
రేపు తప్పక వారి [ప్రాణాలు తిసేయిస్తాను, 
జ్యాగ్రత!” అన్నది. 

ఈ మాటలు వినగానే రాజమాతకు 
ఎక్కడ లేని అనందమూ పాొంగివచ్చ కాల 


కేతుడికి కబురుచేసింది. అతనుకూతా 
చం[దముఖ తనను పెళ్ళాడటానిక ఎలా 
గెజేనేం ఒప్పుకున్నదిగడా అని సంతోషించి 
మర్నాడు వివాహం జరప్తుకోటానిక ఏర్పాట్లు 
(పారంఖించాడు,. 

మర్నాడు తెల్లవారింది. రాజు [(పాంగణు 
మంతా పెళ్ళ సన్నాహంలో నందడిగా 
ఉన్నది. జాము పొదెక్కింది. భటులు రోజు 
కుంటూ వచ్చి రాజభవనంముందు యుద్దం 
జరుగుతున్నదని, పెద్ద సేన వచ్చి దాడి 
చేసిందనీ చెప్పారు. రాజభవనంలో ఉన్న 
పురుషులందరూ రాజు గారివెంట శతు 
సెన్యాన్ని ఎదుర్కానటానిక పరిగెత్తారు. 








ఆడవాళ్ళందరూ అంతఃపురంలో నక్క 
భయంతో వణుకుతున్నారు. యుద్ద కోలా 
హలం అంతకంతకూ దగ్గిరగా వినవస్తున్నది, 
మధ్యమభథ్య సైనికులు వచ్చి. ఆఅపజయ 
వార్తలు ఇెటుపుకున్నారు. కాఅకతుడు 
మరణించిన. వార్తకూడా వచ్చింది. రాజ 
మాత ముఖం భయంతో పాలిపోయింది. 

కొద్ది సెపట్లి ఎపట్లో ఒక సేనాపతి ఆక్కడికి 
వచ్చాడు, ఆవు శ్రజినంకే కసి నిశితంగా 
చూసి, “మీలో చందముఖిదేవి ఎవరు? 
ఆఅమెన్తూ ఆమె దాసీలనూ తప్ప మిగిలిన 
అందరు స్టిలనూ తల తీయమని శ క్తిసింహ 
మహారాజు ఉత్తరువు 1” అన్నాడు, 

ఎవరూ మాట్లాడలేదు. ఇందుమతి 
మాతం చందముఖికసి ఒకసారీ, సేనాని 
కేసి ఒకసారీ చూసి తల వంచుకున్నది, 

చంద్రముఖి ఒక్క అడుగు ముందుకు 
వచ్చి, “నేనే చంద్రముఖిని. ఇక్కడ ఊన్న 


స్రలంతా నా దాసేలే”ో అన్నది. 'సేనాన్‌ 
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వంగి ఆమెకు నమస్కారం చేసి అక్కడి 
నుంచి వెళ్ళిపోయాడు, అతనివెంట ఉన్న 
సెనికుడు రాజమాత మొదలుకొని చాసీదాని 


వరకూ ఆందరి6 సంకెళ్ళు తగిలించి 


తినుకుపోయాడు.. 
తరవాత కొ ద్ద్‌రోజు ల క్ష ఇందపర్మ 
చంద్రముఖిని పెళ్ళాడి రాజ్యాఖిషెకం చేసు 


కున్నాడు. చంద్రముఖి తన తమ్ముడికి 


అందుమతిని చూపించి, "ఈ పిల్ల నన్ను 
తన వదినెగా చేసుకోవాలని ఎంతో ఉబ 


అాట పడింది. నాకు వినాడూ కొంచెంరూడా 
బాధ కలిగించలేదు. ఈమెను నువు పెళ్ళా 


డితే నేను నంతోషిస్తాను ” అన్నది. శక్తి 
సింహుడు ఇందుకు సమ్మతించి ఇందు 
మతిని పెళ్ళాడి వ(జగిరికి రాణిని చేశాడు. 

కాలకవతుడి తల్లి మాత్రం బతికి 
ఉన్నంత కాలమూ ఊడిగం చేసింది. 
ఆమెకు చందముఖ సరి అయిన (పతీ 
కారం. చేసింది. 








'ఎవాణాళ 


మాలా క్‌, కన్తావన్లావ్వాయినుత్తే 


ఏనుగు చెందని వ్నికమార్ముడు. చెట్టు 
వద్దకు తిరిగి వెళ్ళి, శవాన్ని దించి భుజాన 
వేనుకుని, ఎప్పటిలాగ మౌనంగా శ శ్రైగౌనం 
కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవంలోని బేతా 
భుడ్చు ''లాజా, నీ సహనం నిజంగా నిరువ 
మానం. నిన్నుచూస్తై వెనకటి మిత్రవిందు 
దనే బెస్తవాడు జ్ఞాపకం వస్తున్నాడు. నీకు 
(శమ తెలియకుండా ఉండగలం౦దులకు 
మితవిందుడి కథ చెబుతాను విను,” 
అంటూ ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు: 
పూర్వం తూర్పు సమ్ముద తిరాన మిత 
విందుడనే పళ్లైావాడుండేవాడు. వాడు చాలా 
పేదవాడు. రోజూ సమ్ముదంమీదికి తప్పలో 
వెళ్ళి చేవలు పట్టి తెచ్చి వాటితో తన 
భార్యునూ, అయిదుగురు బెడ్డలనూ పోషిస్తూ 
ఉండేవాడు. సముద్రంలో ఒక్కుచోటనే 
చేపలు బౌరికవి, వాడికి ఆ స్థలం తెలునును, 
అందుచేత ఎంత గాలివానలోనైనా సరె 
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అక్కడికే వెళ్ళి చేపలు తెచ్చుకునేవాడు. 
| వాడి ఆర్జన కుటుంబం పోషించటానికి బొటా 
జాటీగా సరిపోతూ ఉండేది. అందువల్ల వినా 
| డైనా వాడికి చేపలు దొరక్కపొతే ఆనాడు 
| వాడూ భార్యా, పిల్లలూ పస్తులు పడుకో 
వలిసి వచ్చేది. 

ఈ విధంగా మి(త్రవిందుడు రోజూ సము 


| ₹ 


(దంతో ఘర్తణపడు తూ అతి కష్టంమీద 


సంసారం ఈదుకొస్తున్నాడు. వాడికి ఇతర 
పల్లివాళ్తుకూడా సాయం లేరు. ఎందుకంకు, 
అది పదిమంది పళ్లెవాళ్లకు భుక్తి ఇవ్వగల 
తిరం కాదు. వాడి భార్య ఒక్కతే వాడికి 
సమస్తమూనూ. ఆమె వాడి వలలు బాగు 












ల్‌. చాడా నం 
మటల ళల రట ధం టు 
అానా ల లా లాలో నాల్‌. మతాలతో 


చేసేది, గాలాలు జాగ ర్తపరిచేది,. కన భర్త 
సము[దం మీదికి వెళ్ళి ఇంటిక వచ్చేడాకా, 
"నా మొగుడు ఎంత కష్టపడుతున్నాడు ! 
ఏమైపోతాడో "* అనుకుని ఆరాటపడేది, 
మిత్రవిందుడు కూడా ఇల్లు బయలు 
దేరినది మొదలు ఇఅంటిక్తి వచ్చేదాకా తన 
ఖార్య అసమానం వడే [శమను గురించి 
ఆలోచించుకుని జాలిపజేవాడు; తన 
ఖార్యనూ పిల్లలనూ ఇంకా ఎక్కువ 


పెట్టలేనందుకు విచారించేవాడు. 
ఖార్యాభ ర్త లిద్దరూ మంచి హృదయం 


వాళ్ళు, 

ఒకసారి ఆ సమీపంలో ఉండే జక పెద 
వాడు. చనిపోయాడు. వాడి భార్యా ఇద్దరు 
పిల్లలూ బొత్తిగా దిక్కులేనివా ఖ్‌ ్యి 
పోయారు. మితవిందుడు వాళ్ళకోసం తన 

టికి కొంత చూరంలో ఒక గుడిసె వేసి 
ఇచ్చాడు. అంతకంకు వాడు ఆ అనాథులకు 
ఏమి చెయ్యలేకపోయాడు. ఆ అనాధ ప్ర 


తన ఇద్దరు పిల్లలనూ తనకు చాతనయినట్టు 


సాకుతూ వచ్చింది. 


కొద్ది రోజులు గడిచాయి. ఒకనాడు మిత 


విందుడు. తెప్ప వేనుకుని బయలుదేరగానే 
పెద్ద గాలివాన సాగింది... మిత్రవిందుడి 
భార్య చిెకటి పడగానే పిల్లలందరికీ ఇంత 












| జా టే. 











కా ణు య్‌ అం 
భా లా ధటాసాా షం న మా 
| గ 
క్‌ గంజి కాచి పోస, వాళ్ళని వెచ్చగా పడుకో 


బెట్టి భ ర్తకోసం ఎదురుచూస్తూ కూచున్నది. 
మకోనం అంత తుఫానులోకూడా తన 
భర్త సము[దంమీద (శమ పడుళూండటం 
తలుచుకుంకు అమె గుండె కరిగి 
నీరయింది.. పిల్లలు పెద్దవాళ్ళయి కాస్త 
చేతికి అందివస్తా తన ఖర్తకు కొంత [శమ 
తగ్గుతుందిగదా అనుకున్నది. 





రాలేదు. ఆమెకు భయం జాస్తి అయింది. 
అమె ఒక చిన్న దివట్‌ తయారుచేనుకుని 
దానిని వెలిగించి పట్టుకుని సమ్ముద తిరా 


నికి బయలుదేరింది. 
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అరరాతి అయినా మ్మితవిందుడు తిరిగి 
న 
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ల ల్ల అకా 
నమా అనాను లా బన్స్య? కాకాను తాని య్‌ న అనే భయమ ల్‌ న 
శ్ర న ట్రీ త్రై ల. ట్‌ టు 
న్నా న్‌ లో జనో. |. ్లి జ! ల! అ. క న న. 
| ళ్‌ ఇ శ 
అ, ఆ క్ష క్ష ! | 
యా ఆ న నానో అనో అన త్‌ చన్వ్యామాలే స ాలన్వుడో ల్‌ విన్న ్యాట్రైకో 


మభ్యదారిలో అమెకు అనాధ ఉండే 
గుడిసె తగిలింది. గుడిసె వాకిలి త్తలుపు 
గాలికి అకటనళూ ఇటూ కొట్టుకుంటూ ఉండటం 
చూసి ఆశ్చర్యపడి, మొత్రవిందుడి భార్య 
తన దివిటితోనహా ఆ గుడిసెలోక అడుగు 
పెట్టంది, మరుక్షణమే గుడిసె మధ్యను పడి 
ఉన్న అనాధ శవం కానవచ్చింది, 
కప్యులో కంతలుండటం౦చేత ఆ శవం 
ముఖాన వాననిరు పడి జ దిక్కులేని మనిషి 
కన్నీరులాగా కిందికి కారుతున్నది, 

ఒక పక్కగా వాన కురవని చొట ఒ 
గంపలో గుత్దలలో పడుకుని ఆమె బిడ్డ 
లిద్రరూ కనిపంచారు, వారు నిశ్చింతగా నద 





|| హ్‌ 
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క్ష 
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క 
న్‌ 


న వ యె “+. ఆ 
ణు నన నవం . 
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నాము కా 


స! 
1 న్యా 


/ ॥ సం 
న ఫ్‌ 
లన్‌ నే 
| ఫ్‌ మంతం న 
' గ క! క క్‌ 
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ల, న గ న 1 
| న (| పం 
కా మాడ్‌ 


ళో 
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( 
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(/ 
నీ 
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టా 


/. శతా కో అఆ చతజముము' 





అమెకా బిడ్డలను చూడగానే గుండె 
గుఖలుమన్నది. అదివరక తండిని పోగొట్లు 
కున్న విస్టలకు ఇప్పుడు తల్లికూడా లేకుండా 
పోయింది, అభవమూూ శుఖభవమూ ఎరగని ఆ 
పిల్లలకు తమకు కాబోయే కష్టాలెవీ తెలి 
యవు గద! ఇక వాళ్ళకు దిక్కెవరు? వీరు 
గరూడ్రా తల్లిలాగె దిక్కులేని చావు చావ 
వలస్‌ంచేనా ? 


లనూ గంపలోనుంచి ఎత్తి గుద్డలలో చుటి 
భద్రంగా. పట్టుకుని తన ఇంటికి వచ్చేసి, 
నిదపోయే తన పిల్లల పక్కనే ఆ ఇద్దరినీ 
కూడా పడుకోబెట్టింది. అప్పటకిగాని 
ఆమెకు తన భర్త జ్ఞాపకంరాలేదు. 
సముద్రపు హోరు తుఫాను హోరులో 
కలిసి వినవన్తున్నది. మధ్యమధ్య తరగలు 
ఫెళ ఫెళ. వరిగి పడుతున్న చప్పుడపవు 
తున్నది. అయిదుగురు పిల్లల్సి పెంచటానికే 
ఇన్ని ఇక్కట్లు పడుతున్న తన భర్త ఇంకా 
అద్దర్శి తెచ్చినందుకు మండిపడతాడెమో | 
అతను ఇంటికి,వచ్చి తనను చితకతన్నినా 
తప్పు లేదనుకున్నది. భర్తచేత తన్నులు 





ఆ 


ఇల ఇ ఫాల 


౪ న్‌ా 


ము నా 
నో మా 


ఊవఖాడాాడోో 


తినవలసి వస్తుంధన్న భయంకం కొ అతను 
ఇంటికి తిరిగి రాడేమోనన్న భయం అమెకు 
జాస్తి అయింది, క 

తూర్పు తెల్లవారుతుండగా మిత్ర 
విందుడు 
ఖార్య తలుపు తెరిచి బయటికి వచ్చి తడిని 
ముద్ద ఆయి ఉన్న తన భర్తను చూసి, 
“ ఎంతసెపటికీ రాకపోళ వీమైనావూ అస 
భయపడి చస్తున్నాను, (5 అన్నది. 

“ఎంత గాలి! ఎంత వాన! ఈ వానలో 
నువ్హూ పిల్లలూ ఎళట్లా.ఉన్నారోనని నాకు 
ఒకకే దిగులు! ఒక్క చేప దౌరకలేదు. 
వలంతా చిరిగిపోయింది. తెప్పుకట్లు తాడు 


అంటికి చేరి తలుపు త్రాడు. 


ఇస నయము టు 
భన సనక 1 111 న 
న నః! శస వ్వా ్య | || కో 
వో ఖీ శీ న 
టా. ము సాగ శక్‌ 
గ జ 
టే తీ... క 1" 


వ్వా టీ 


అకా 


జ 4 బోటో 
నీ. 
(| గాల్‌ 
క 
నాం 








కాస్తా తెగింది. అయితే అయిందిలే |! _అన్ని 


టెకీ దేవుడే ఉన్నాడు!” అన్నాడు -మ్మిత 
విందుడు నిశ్చింతగా, 

“"హాపం, ఆ దిక్కులేని ఆడమనిషి 
రాతి చచ్చిపోయింది. ఇజ్టరు పిల్లలూ కు 
తెరవని కూనలు! పాప౦ వాళ్ళగతి 


కం ల న 
వంకాను? అన్నవి భార్య, 


మిత్రవిందుడు ఆదుర్దాగా, “ అయ్యో, 
పాపం! వెంటనే వెళ్లి వాళ్ళను తీసుకురా. 
అయిదుగురికి విడుగురపవుతారు. మనకు 


గంజి ఇచ్చిన రోజున. దేవుడు వాళ్ళకవ్వక 


పోతాడా ? అవసర మెతే ఇంతకన్న అంశా 
ఎక్కువ (శమపడి ఎదోవిధంగా పోష్‌సాను!”” 


(మా. 
// 5 (1? టా 
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న! 


+| 
న్‌ 
న! 
య 
జా 














అన్నా వాణాన్వ్యే న నన న ల ట్‌ లా య న న్‌్‌ నా శానా ననన ల్‌ య్‌ న యా న్‌ న న్‌్‌ న్‌్‌ అన్‌ అ ఎనోన కాన వన్న 
ల! . క క! ళ శ త వు 
మ్‌ 


పతిత వని శే ॥ 
గా ఇక ఇల ఇతి సా [1 ఆ ఇలు ఇప అహ శిత ఈ త శశ ఇంత 
బక్క క్‌ = ః 1 ఖ్‌ క్‌ * జు 


వాడు, '""విమిట్‌ అట్లా అనుమానిన్తున్నావు ? 
వెంటనే వెళ్ళి ౬ పల్లల్న తీనుకురా[?” అని 
మళ్ళీ అన్నాడు, ; 

“కనేమీ అనుమానించటం లేదు, లోప 
లికి వచ్చి చూడు!” అన్నది ఖార్య, 

భార్య క్త దిక్కులెని పిల్లలను అదివరకే 


ఇంటికి తెచ్చినందుకు మి[తవిందుడు 
పరమానంద భరితుడై నాడు. 


బతాళుడీ కథ చెప్పి, “రాజా, మిత్ర 
పిందుడు మూఢుడ్యా లేక దార్మిద్యబాథ 
ఎలాటిదో నిజంగా (గ్రహించనివాడా ? ఊన్న 
సంసారాన్నే ఈదటానికి నానా అగచాట్ల్టూ 
పడుతూ అనాథ శిశువులను కూడా ఎందుకు 
చేరదీయటానికి సిద్దపడ్డాడు భగవంతుడి 


మీద భారం వేసినవారైతే ఆ శిశువులను 


రక్షించే భారం భగవంతుడిపెనే వేసి 
ఉఊరుకోవచ్చుగా ? తన 'ఖారం పెంచుకో 
వడం దేనికీ? ఈ (ప్రశ్నకు. నమాధానం 


క్క...న్‌ తా క న్‌ బే = ఆ నో ఆ న బున మంత్‌ “బబు... ఎల్‌ 


అన్నాడు. భార్య కదలకపోవటం చూసి 


కై శ క క ॥ శ శ మ క్‌ క్వ టమ 
గ్‌ 3 జ తా ప. హా కా 
వా టక తన కా! న ల ఇ శల వ్‌ క త్‌ 
న్‌ా నో క జు 


తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో నీ తల పగిలి 
పోతుంది అన్నాడు. ళీ 

దానికి వికమార్ముడు, “ మ్మితవిందుడు 
మూథఢుడు కాడు. మూఢుడైనవాడు తన 
భఖభార్యనూ, బిడ్జలనూ పోషించటానికి అంత 
(శ్రమ వడడు. తుఫానులో తెల్లవార్లూ కొట్లు 
కుని ఒక్క చేపరూడా దొరకక వలలు 
తెంచుకుని వచ్చినవాడికి దారిద్యబాధ 
బాగానే తెలుసు. వాడు తన (ప్రయత్నం తన 
కుటుంబ పోషణకు చాలని కారణంచేత 
భగవంతుడిమైన భారం వేశాడేగాన్తి భగ 
వంతుఖి నమ్ముకుని ముక్కు మూసుకుని 
కూచున్నవాడుకాడు. తన పిల్లల క్షేమం 
కోసం అలా ఒళ్ళు వాచుకోకుండా వనిబేసే 
వాడు ఇతర పిల్లలను ఎన్నడూ దేవుడి 
దయకు వదలలేడు,” అన్నాడు. 

రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభ౦గం౦ 
కాగానే బెకాళుడు శవంతోసహా మాయమై 





మళ్ళ్‌ చెప్టెక్కాడు. ---(కల్చితం) 


నో 


న వే! .. 


౫ జ నో సనన నన 


నున నాటకంలో, భీముడి పాత “ఏమయ్యా, నోరు. వినురుకుంటున్నావు ?” 


ఎకరు వెస్తారు? క్‌4 ఉడుకు కాఫ్‌ కాగానులో 





ల్‌ 
య 


ల్‌ ప శ లాం? నం కా గా న్‌ జా న కా య వం 
గ్‌ జ్‌ ్‌ో - క ణ్‌ / నీ క కక్‌ గ్‌ నో స్వ 
కట్‌ లల నీ కట న | 
లా? లుగ భం పగ ల న గ 
చా చరా లో క మ 


ఖా 





పూర్వం పాటలివ్యతంలో ఊగ్రసేనుడనే 


మహావీరుడైన రాజు ఉండేవాడు. ఆయన 
కింద ఉండే సామంతు అందరూ యోధాన 
యోధుల, అందుచేత ఉగమసేన మహా 
రాజును చూస్తే శత్రువులకు సింహస్వప్పంగా 
ఉండెది. ఆయితే ఆయనకుగల సామంతు 
అలో అవినీతిపరుల్హూ [పజా పీతకులూ 
అయినవారు కొంద రుండేవారు. రాజుగారి 
అభిమానానికి ప్యాతులెన కారణంగా. వారు 
నిరంకుశంగా [పవ ర్తించసాగారు,. 

ఉ్మగ సినుడిపట్ల అమిత విశ్వాసం గల 
చిల్లరయోధులలో నహదేవుడనే యువకుడు 
ఒకడున్నాడు. దుష్టులైన సామంతులు తమ 


చిక్కినప్పుడల్లా శికించటమూ సాగించాడు, 
దానితోబాటు తాను. కొల్లగొట్టినది పేదపజ 
లకు పంచుతూ వచ్చాడు. 

సహదేవుడు గజదొంగలాగా తయారయా 
డని ఫిర్యాదులు కాగానే మహారాజు అతనిని 
పట్టుకునేటందుకు భటులను పంపాడు, 
అయితే సహదేవుడు వారికి అందకుండా 
తిరుగుతూ రహన్యజీవితం గడపసాగాడు. 
దానిమీదట మహారాజు నసహదేవుజ్ణు గజ 
దొంగగా (పకటించి, రాజ్యంలో పతి పౌరు 
డికి అతనిని చంపే అఫికారం ఇచ్చేశాడు. 

కొంతకాలం గడిచింది. ఒకనాటి రాతి 
ఉగసేన మహరాజుకు కలలో ఒక దేవత 


*  ఆాీతనరా లె 


....... దుర్మాన్గాలతో మహారాజు పరిపాలనకు కనిపించి, “రాజా, లే! వెళ్ళి దొంగతనం 
తీరని కళంకం తెచ్చిపెడుతున్నా రనిపించి చేసిరా! ఇది ఈశ్వరాజ్ఞ !” అన్నది. మహా _. 
/| క 


ఈ యోధుడు ప్రజలను శకాపాడటానిక్రీ రాజు ఉలిక్కిపడి లేచి ఈ విపరీతమైన 


వై దుర్మార్థులను శికించటానికీ కంకణం కట్టు కలను న్మరించి ఆశ్చ ర్యపడ్డాడు. కాన 
/ కున్మి (పజాపీడకు అందరినీ దోచటమూ, ఆయన మళ్లీ కన్ను మూశాడో లేదో అదే 
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రి జి, సత్యనారాయణ రావు 
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బేవత మళ్లి కనిపించి, “రాజ్యా నీవు వెళ్ళి 
దొంగతనం చేసి శాకపోయావో, నికు 
రాజ్యమూ, [పోణఖమూకూడా దక్కవు! ఇది 
ఈన్వరాజ్ఞ అన్నది. 

రెండుసాక్లు వచ్చిన ఈ కలను గురించి 
విమనుకోవాలో మహారాజు నిశ్చయించ 
లేకపోయాడు. అయన మళ్ళీ న్నిదపోవ 
టానికి యత్సించేనరికి, మూడవసారి మళ్ళు 
అదే కఠ వచ్చింది. ఇందులో ఎదో దైవ్యప 
రణ ఉన్నదని, ఆ దేవత అజ్బప్రకారం 
దొంగతనం చేసి తీరాలనీ మహారాజు నిర్ణ 
ముంచుకుని, పక్కమిదినుంచి లేచి చప్పుడు 
కాకుండా భవనం. వెలపలికి వెళ్ళాడు, 

““నేను దొంగతనం చెయ్యటమేమిటి? 
ఇలా దొంగలాగా బయటికి వెళ్లటం చూపై 
నా నౌకర్లు విమనుకుంటారు ?”” అనుకున్నా 
డాయన. కాని అదృష్టవశాత్తూ ఎవరికంటా 


"'పడకుంజానే ఆయన అశ్వశాలను చేరుకుని 


తన గ్నురంమీద ఎక్కి అర బై 9కేసి 
బయలుదేరాడు. టొంగలాగే ఆయన తన 
ముఖం కిందిభాగాన్ని, నెత్తిన గుద్దతో 
కప్పుకున్నాడు. 

అలోచించినకొద్రి ఆయనకు దొంగలమీద 
గౌరవం హెచ్చింది. దొంగతనం చెయ్యటానికి 
ఎంత నెర్పు కావాలి! ఎంత గుండెథైర్యం 


భూాశాభ మ్బ (నాకాలి ణ్‌ 
త 


సమన సనా 





కావాలి! పట్టుబడితే జనం. చంచెస్తారు; 
ఒకవెళ జనం చంపకపోత రాజు ఊరితియి 
సాడు. తాను రాజే అయినాకూడా దొంగ 
తనం చెయ్యటంలో తనకూ (ప్రమాదం 
ఉన్నది: దొంగతనం చేస్తూ దొరికిపోతే, 
తొను ఫలానా అని తెలిసేలోపుగా అవతలి 
వాళ్ళు చం పెయ్యువచ్చు,; ఒకవేళ, వాళ్ళు 
చంపెలోప్పుగా తాను రాజునని రుజువు 
చేసుకో గలిగినా బతికిఉన్నంత కాలమూ 
తీరని అవమానం ! 

“నేను ఒంటరిగా దొంగతనం చెయ్య 
లేను. నాకెవరైనా దొంగ ఒకడు జతపడితే 
బాగుండును అనుకున్నాడు మహారాజు, 


వుగపాహయగలుల జం చందమావు శొతనారా నాట 
జే 





కాన్‌ ఆయనకు దారిలో ఎవరూ ఎదురు 
తగలలేదు. కాని అరఖ్యుం (ప్రవేశించిన కొద్ది 
'సిపటికి ఒక నల్లగ్మురం ఎక్కి. ముఖం 
గుర్తించటానికి లేకుండా కప్పుకుని ఒక 
వ్యక్తి ఎదురయాడు. 

"ఇంత ర్యాతిచేళ ఎక్కడికి పోతున్నావు? 
పీ ఫని;విమిటి? 'పేలేమటిఫ' అన్‌ కాజు 
(పశ్నించాడు, కాని కెండవ. మనిషి సమా 
థానం ఇవ్వలేదు. రాజు వాడిమీదికి కలియ 
జడి, “చాత నైజే ఆత్మరమీణ చేనుకో [గో 
అన్నాడు. ఇద్దరూ గృురాలపైనన ఉండి 
కొంతసేపు యుద్దంచేశారు, తరవాత నేల 
మీద దిగి యుద్దంచేశారు. చివరకు రాజు 


గారే గెలిచాడు. రెండోవాడు వడిపోయి 
రాజుకు చిక్కి, "ని కంక మంచి యోధుజ్ఞి 
నేనెన్నడూ ఎదుర్కోలేదు. కావాలంేు 
నన్ను చంపెయ్యి, నాకేమీ అభ్యంతరం 
లేదు,” అన్నాడు. శ 

“ని పాణూలు తిస్తే నాకేంలాభం? నీవూ 
మంచి యోధుడవే, నీ స్నేహం నాకు 
లాభించవచ్చు. ని పేరేమిటి*ో ఆని మహా 
రాజు అడిగాడు. 

“నా పేరు సహదేవుడు,” అన్నాడు ఓడి 
పోయినవాడు. 

“"౬మో నీవూ దొంగవేనా? బాగా దొరి 
కావు. ఇద్దరమూ ఎమైనా పోయి దొంగతనం 











చేద్దాం పద, రాజుగారి ఇంటికి కన్నం వేద్దా క్‌ పావర్శి రాజుగారి చెల్లెలు 
7 మంటావా? అని రాజు అడిగాడు. ఆ భర్తతో ఏమీ నుఖపడటంలేదని 
“వద్దు, మహారాజుకు నేనెన్నడూ ఎలాటి విన్నాను,” అన్నాడు సహదేవుడు. 
శ ద్రోహమూ చేయలేదు. కావలిస్తే శూరసే ఈ మాటలకు రాజు ఆశ్చర్యవడ్డాడు ; 
నుడి అంటిని దొచుకుందాం,*” అన్నాడు శూరసేనుడు.' తన కుడిభుజంలాటివాడన్‌, 
నహదెవుడు. శూరసేనుడు ఉగ సేనుడి అతనికి భార్యమీద ఎంతో ఆభిమానమని 


సామంతులలో ముఖ్యుడు. మహారాజు చెల్లె 
లిని పెళ్ళాడి దగ్గిరబంధువుకూడా అయాడు. 

"“రాజుమీద ఎంతో భక్తి ఉన్నట్టు కని 
పిస్తావేే, ఆయన చెల్లెలి భర్తను ఎలాదొస్తావు? 
ఇదేనా నీ రాజభ క్తి?” అని రాజు అడిగాడు. 

“నా రాజభక్తి శూరసేనుడి రాజభక్తి 
కన్నా ఎక్కువే. అవసర మైత [పాణం ఒడ్డి 


నానన 


ఆయన అనుకుంటూ వచ్చాడు, కాని సహ 
దేవుడు చెప్పేది మరొకవిధంగా ఉన్నది. 
“సక అక్కడే వొంగతనం చేదాం వత 
అన్నాడు రాజు, 

ఇద్దరూ గృురాలెక్కి శూర సేనుడి కోటను 
చేరుకున్సారు. సహదేవుడు ఆరితేరిన దొంగ 
కావటంచేత పహరావాళ్ల క జుక్ష ప్పి రాజును 
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తస వెంటబెట్టుకుని కోటను (ప్రవేశించాడు. 
వాడ్‌ సమర్హతకు రాజు ఆశ్చర్యపడ్‌, విడు 
వెంట ఉండకపోతే నేనీపాటక పహరా 
వాళ్లకు చిక్క ఉందును !” అనుకున్నాడు. 

సహదేవుడు పైకి అనలేదుగాని, తన 
అనుచరుడిక. దొంగతనంలో అనుభవం 
అంతగా. లేదని తెలుసుకున్నాడు. అతను 
మహారాజును ఒక చికటి స్థలంలో చేర్చి, 
“నేను వెళ్లి కబుంలో థనం తెస్తాను. నెను 
వచ్చినదాకా ఇక్కడే ఉండు, కదలకు!” 
అని చెప్పి వెళ్ళిపోయాడు. 

కొద్దిసేపటికల్లా వాడు బరువైన మూట 
అతో ధనమూ నగలూ: అవీ మోనుకు 


జా" 


మం. నన 


వచ్చాడు. రాజుకు వాళ్లి చూస్తే అపరిమిత 
మెన ఆశ్చర్యం కలిగింది. '' మనం ఈ టరు 
పును గుురాలమీద వేసుకుని త్వరగా వెళ్లక 
పోతే చిక్కిపోగలం !” అన్నాడాయన. 


* తొందరపడకు. ఇంకొక్క దొంగతనం 
ఉన్నది. ముడమీది పడకగదిలో శూర 
సేనుడి బంగారు మువ్వల జీను ఉంటుంది. 
వాన్ని అపహరించకుండా వెళ్ళటం నాకు 
అవమానకరం. ఇప్పుడే వస్తాను, “* అంటూ 
సహదెవుడు మళ్లి మాయమయాడు. 

అతను కొంచెంకూడా చప్పుడు చేయ 
కుండా పై ఆంతస్తు చేరుకుని శూరసేనుడి 
పడకగది (ప్రవేశించాడు. మంచంమీద శూర 
సేనుడూూ భార్యా న్నిదపోతున్నారు. సహ 
దేవుడు బంగారుమువ్వల జీను ఎక్కడ 
ఉన్నది తెలుసుకుని, దాన్ని తీసుకుని ఎత్తు 
తూండగా మువ్వలు చప్పడయాయి. ఆ 
కాస్త చప్పుడుకే శూరసేనుడు చివాలున 
లేచి కూచుని, "' ఎవరక్కడ? ఏదీ కత్తి?” 
అని కకలుపెట్టాడు. 

ఈ కేకలకు భార్య న్నిద మేలుకుని, 
“" వమిటది? ఎందుకు కేకలు పెడుతు 
న్నారు స్థ అన్నది. 

''గదిలోక ఎవడో చేరాడు. ఏదో చప్పు 
డయింది 1” అన్నాడు శూరసేనుడు. 


లా 
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8 [ల క ల్‌ నీల £ న న యా కా న కో 
+ ఇల జ! జ్‌ త్‌ చ్‌ ఖా జ్‌ / | శ్వా చక్‌ శన .? నట శే క్ట జ్‌! క శ కే టి అక క 
ట్‌ స్‌ న బ్‌జాన్‌ తహాాలనిక తా. ఓ త్‌ క క్‌ స్య ననా ణో ్‌ స్‌ 
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అ వన... 


అంశతో 










స్కై 


“"గాలిక చెట్ల కొమ్మలు కదిలి 
ఉంటాయి, కాకపోయినా (ప్రతిరాతి మిరేదో 
పీడ కలలు కనటమూూ ఉలికిపడి లేపట 






(. మూనూ! మీ మననులో ఏడో రగులుతూ 
బాధ పెడుతున్నది. అచేమిటో నాక్కూడా 
(. కాస్త చప్పకూడదా ? ఒంటరిగా ఎంతకాలం 
| 


భరిస్తారు ఆ బాధ *' అన్నది భార్య. 

| శూర సేనుడు వికట౦గా నవ్వి, నగల 
ఇందుకు దిగులు? రేపటితో నా బాధలన్నీ 

అంతమవుతాయిలే. రేపు సాయ౦కాలం౦ 

లోపల అర్ద రాజ్యం నాదైపోతుంది!” 


| అన్నాడు, 

“రేపు మహారాజు కొలువుకు వెళుతున్నా 
1 నన్నారుగాని, ఈ అర్హరాజ్యం ఇస్తున్నారని 
| చెప్పారుకాల? అన్నది మహారాజు అలైైలు 
| ఆశ్చర్యపోతూ, 


౧ 
వ 
. 
[ న 
గ్‌, 
. 
| 
| 


“ఒకరిచ్చేదెమిటి? మేమే పుచ్చు 
కుంటాం. నేనూ నా మృతులు కొందరూ 
కలిసి లెప్పు కొలువులో మహారాజును హత్య 
చేసి రాజ్యం పంచుకుంటాం!”. అంటూ 
దుష్టుజైన శూర సేనుడు తన భార్యకు 
క్ముటలో పాలొంటున్న సామంతులందరి 
పేర్లూ చెప్పాడు. 

“నా బొండెలో ఊపిరి ఉండగా మా 
అన్నను హత్యచేయసివ్వను, "” అంటూ శూర 


జ్‌ 






ననన ల బాజా కూ 





శరా నీ ల వి 





సేనుడి భార్య లేవబోయింది. శూరసెను 
డామెను స్పృహ తప్పిపోయినడదాకా 
కొట్టాడు. ఆయన మళ్ళి పడుకోగానే సహ 
దేవుడు వచ్చిన దారినే కందికి దిగివెళ్ళి, తన 
తోటి దొంగతో తాను చూసినట్హ విన్నదీ 


పూసగుచ్చినట్టు చెప్పేసి, “నాక చినా 


కచ్చెయ్యి, ఆ రాజ్మదోహిని ఇప్పుడె చంపి 
వస్తాను. ఒకవేళ నేను తిరిగి రాకపోతే 
చచ్చిపోయాననుకుని నీ దారిన నువు 
వెళ్ళిపో సై అన్నాడు, 

శూరసేనుడు రాజద్రోహం కోసం కుట్ర 
పన్నటమే గాక కొంతమంది సామంతులను 
అప్పుడే కూడగట్టాడనికూడా విని రాజు తన 


టాల్‌ జవ జమా టో కమ లు జటిలం నలా ల మ లక ( 
ః ॥ శి స్ట వా జ వ ౭ త ల్‌ ః ఆ; క్‌ ॥ ఖ్‌ ట్ట క మ్‌ శు ॥ త్‌ే ౯ 
జ న జం కా ఇ న్‌ జ ల ల మ సా నం లా యాల జం లు [ల 
కక్క. మెను. వె ఎన్నె..నన ఇ అ మ /ా క ॥ ణా న్‌్‌ క య ఇ క్క ళ్‌ నవ నలు 
న. మ శ జి న. తూ నానా ఆన్‌. అవవ వ్వా కన్నానా “న అనా రాత జో ఇ అః - 





చెవులను తానే నమ్మలేకపోయాడు. కాని 


సహదేవుడు అబద్ధమాడవలఅసిన పనే 
మున్నదీ? అందుచేత ఈ వార్త నిజమేనని 
రాజు నమ్మవలసివచ్చింది. 

ఆయన నహదేవుడితోొ, “నీకేమైనా మతి 
పోయిందా వమిటి? కరాజుకోసం నీ ప్రాణాలు 
బలిచేస్తానంటున్నావు, ఆ రాజు నీకేం ఒరగ 
బెట్టాడు స్ట అన్నాడు. 

“నువు నా [పాణాని వానంచేశావు గనక 
సరిపోయిందిగాని, ఈ మాట అన్నందుకు 
చంపేసి ఉందును. రాజు సత్పురుషుడు. 
ఆయనకు 5డు రావటానిక వీల్లిదు. నాకత్తి 


ఇచ్చెయ్యి, ” అన్నాడు సహదేవుడు, 


“వద్దు, మనం వెళ్ళి ఈ వార్త రాజుకే 
చెబుదాం. రాజ్యచహుల సంగతి ఆయనే 
చూసుకుంటాడు, ” అన్నాడు రాజు, 

“తన మితుడ్తూ బావమరివ అయిన 
శూర సేనుడిమీద నేను ఆరోపణలు చేస్తే 
రాజు వింటాడా? నేను దొంగను, చేశబహి 
ష్క్మాార శిక్ష పాందినవాణ్ల. నన్ను చూస్తూనే 
రాజుగారు ఉరితీయిస్తాడుగాని, క్కుటలను 
గురించి నేను చెప్పేదంతా వింటూకూచోడు,” 
అన్నాడు సహదెవుడు. 

“నేను దేశ బహిష్కారం పొందినవాణ్ణి 
కాను, నేనే వెళ్లి ఆయనను హెచ్చరిస్తాను,” 
అన్నాడు రాజు. తరవాత దెంగ లిద్దరూ 





న న ము. నే. అ సాణణా- అను... సం.వి క ననన -అఅదాాలాననా నం లామా పననా కనన” నవల ననణ దనన మా కన ఇ ను 
ఇం న షానా? వశ 


అబన! 








అరణ్యంలో ఒకచోట కలుసుకునేటందుకు 
కూడా సంకేతం విర్చ్వరచుకున్నారు. 
తల్లవార కముందె, ఎవరికం౦ంటా వడ 
కుండా రాజు తన భవనానికి తరిగి వచ్చాడు, 
కుృుటలో చేరిన సామంతుల పెళ్లు ఆయనకు 
తెలుసు గనక వారిని మినహాయించి మిగి 
లిన సామంతులను అప్పటికప్పుడే పిలి 
పించి వారితో తనకు వచ్చిన కఠఅ గురించి, 
తాను సహదేవుఖ్ణి కలుసుకోవటం గురించి, 
కూర సెనుడి కుట విషయం గురించి అంతా 
చెప్పాడు. సామంతులు శూరమునుడితోనూ 
ఇతర క్ముటదార్లతోనూ [పాణాలకు తెగించి 
పోరాడతామని నపథాలు చేశారు. 


టి. 
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లం: ల రాళ్ళ ణా 
స సన త ల 


నునా 


గ్‌ వ 


నయా హండన షో 
న రను! 


యాం మ. ల! 
డర న. చరం 


[రా రా నాం 


“గోరుతో పోయేదానికి గొడ్డలి దేనిక? కుట 
దారులు మనమీదికి దండెత్తి రారుకదా! 
ఒకరొకరే వస్తారు; ఒక్కొక్కరి ఆయుభాలే 
లాగేసుకుంకు సరిపోతుంది” అన్నాడు 
ఉగ సెన మహారాజు. 

అలాగ జరిగిందికూడా. కుట్రదారు 
అందరూ వెంట ఆయుథాలు దాచుకుని 
వచ్చి, నలుగురూ చుట్టుము్టుసరిక వాటిని 
బయటికి తీసి ఇచ్చేశారు. ఆఖరుకు వచ్చిన 
వాడు నూర బనుడు, అతన్ని పట్టుకుని రాజు 
వద్ద ఉంచారు. తన అనుచరులు తనకన్న 
ముందే బందీలుగా చిక్కపోయారని 
(గ్రహించి ఆతను, “ ప్రభూ, వమిటీదౌర్జన్యం? 


హా. 
ల ( 
(ట్‌ 
భా బ్‌ 
ల క్‌ క్‌ శ 
రా ల్‌ (| 
వా జీ 
ష్‌ స క 
4 బో 
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దనం మట. 
సు. 
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న్‌. 
గి కా లం | ( / మెము... - 
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న జా లా. 


ఖై క్‌ షట ' ఫ్‌ కా న్‌ న త ట్‌ ల ష్‌ వె ల్‌ ఓ 
శక్‌ కస చ్‌ ఛా ఖ్‌ య జి క ల ల్‌ 1 న్య శే క 


మీ బావమరివ, మీ సామంతునూ అయిన 
నాకు ఇలాగేనా స్వాగతమిచ్చేదీ?” అన్నాడు. 

“శాదు,, ఇది "రా జ(దదోహులక్‌ చ్చే 
స్వాగతం, గి అన్నాడు రాజు, 

“ఎవడా మాట ఆస్సృది? వాళ్టో పిలిపిం 
చండి, నా కత్తితో వాడికి సమాథానం చెబు 
తాను,” అన్నాడు నూర సేనుడు, 

నాజు తన చునిషిని అరణ్య౦లోని 
సంకెతస్థలానిక పంపాడు. వాడు అక్కడికి 
చేరి సహదేవుఖణి చూసి, “రాజుగారు 
మిమ్మల్ని రమ్మంటున్నారు 1” అన్నాడు. 
తన అనుచరుడు రాజుగారికి వొరికిజపోయి 
ఉంటాడనీ, తసనికూడా పట్టుకునేటందుకు 
ఎత్తు వేశాడనీ సహదేవుడు సంకోచించాడు. 
కాని రాజు అంత నీచానిక్‌ ఒడిగట్టడను కుని, 
నాజు మనిషివెంట రాజఖభవనానికి వచ్చాడు. 

అతను' నాజుతో, "'మహారాజా, నేను 
దొంగను. దేశబహిష్కారం పాందినవాఖ్ధు. 
అయినా తమ ఆజ్ఞ ననుసరించి, మి మంచి 


జ్‌ షు క్‌ లా 
వ శ లో 
ఇక్‌ తో టా సా జ్‌ ఖా! న కో 





త అ శో 


క గ! తా జ 
జ జ ఊ - . శ్‌ 
జ్‌ జ్ఞాన క్ష్‌ చట శల ఇ అ 


తనంలో విశ్వాసం ఉంచి వచ్చాను,” 


అన్నాడు, “పిచ్చివాడా, నిన్యరాాతి చంప 


కుండా విడిచిపెట్రినవాళ్డు, ఇవాళ చంపి 
స్తానా?ొ అన్నాడు రాజు, 
“నిన్నర్యాతి అడవిలో కనబడింది మిఠా?” 
అన్నాడు సహదేవుడు: ఆశ్చర్యంతో. 
“అవును, నిన్న నాకు దొంగతనం 
నె్ప్చావు. ఈపూట ఇంకొక సహాయం వల్ల 
కావాలి, ఈ రాజ్మదోహితో ద్వంద్వయుద్ధం 
చేస్తావా?” అని రాజు అడిగాడు. 
సహదేవుడు సంతోషంగా సమ్మతించి 
నూర సేనుడ్‌తో క త్తియుద్ధం సాగించాడు. 
చాలాసేపు ఇద్దరూ సమ ఉజ్జీలుగా పోరా 
డిన తరవాత అదృష్టవశాత్తూ గూర ఎనుడు 
నహదేవుడి చేతిలో 1పాణాలు వదిలాడు. 
సహదేవుడెపెన ఉన్న ఆంక్షలన్ని ఉప 
సంహరించి ఉ్యగసేన మహారాజు అతనిక 
శూర సెనుడి జాగీరిచ్చి తన సామంతులలో 
ఒకడుగా చేసుకున్నాడు. 
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కానా న లు! వ 
మాక! | ఇ 


క వ ఖ్‌ వ య లా ల స ౬ 
మాల. స రాం జీ స్లో జట్టల న టల. |. 3 
జ క. 


లీ 


గానా ల్‌ న! త 


ఫ న. 
(ప. 


॥ 





ల! అ 1 
టో క నో క 


క మీ వచా వా వక్‌ ఆటీ మ! వు వ | స మ్‌ ఖాన కాం కక్కు ఎనాక్లార్లా లా వక్‌. 2 మ టి లాం స ట్‌ జా 
రానా సస తక గి బలీ సుదు | కకం  అమూ అటా. అంటని! 





జీ ఇ, మ బర్‌ ధ్‌ 
“వల శ. ౯ ౩ పక 


అల్‌ జ జీ 


క అట్టు ఒఅ క్యా ఇ న్యాజ ఇ హై! ఇ టి శ లన ఖ్‌ జ్‌ 
ల న్‌ తంతే చి శ్‌ అ ఆకా సీ న (| ఇ ఖై భజ శ ఆల్‌ 0 | కై! వ క సా రా 
య్‌ 





ఆతావక్యే జ్‌ ౬ ఇ గ్‌ కై న జ్‌ గా టీ [జీ 
కస శాళు తెంపకుచే. ఉదచేశంతో ఫీ నవాని ల నల బా తం చేతిని వ ) లై 
మటు ఆక్‌ కాజ (టీ (క ల హు త్‌ ఇ ప. క ల్‌ు. జ్‌ ర్స్‌ క జ) 55. (ట్‌ క్‌ 1 తా జ, లో | జో 4 తు లీ ఇ స్‌ ల్‌ క్లే భం నశాళిల 


ల అ ల. న్‌ జు తా క న గ్‌ జా తీ జ బ్‌ గీ! జీ యు ట్‌ 
శామంటుంుకు నట చున తేగాయి. ఎడతలవెపు జామున్‌ కటిసిన ఈొటునరాతా 
జ్‌ క వాకా 


కుకు 





1న నీ చశ=ణకొనలేక్‌ అ ట్‌ ణా ఇట ఖల్‌ జో ల సట నా జ = క్‌ 7 ఖై జై ం 
॥ ॥ తై " రు త్న న్‌్‌ గ ఇ అబు టే. వు వలీ అలల ప్రాట్‌ లే య్‌. ను ర వ్‌ క జీ జట్‌ క్ష 
అ న్‌ ఆ్భ్ళాా 6 న వత లల వ కంపనం) అ. ఆఅ ంలేంందల ఒహాయన ఎక్‌) 
జ (ల! మెక త ఇవవ ల్‌ 
సనా శే టు. ఖాన రా నా అజ స జ్‌ జ్‌ లకీ ట్‌ ఖా స చామే ౩ వగా ము ఖే జే షా త్‌ 
కలే 1 కీ ॥ 'అాకలో ద అ చాలీ మ భరో [సీ జసీీ లలా! లం, ల! లే గా కో గాలే చే. సలల 
న టీ న క కా 


జని మో 
ఇ 


ప న కా 
లంలో కం 


బుదక్సు ఎక్కసాగారు 





య్‌. హో 


మ్‌ 


ఏడువందల ఏళ్ళ్మకితం వెనిస్‌ నగరంలో 
ఇద్దరు అన్నదమ్ము లుండేవారు. 
నికోలో పోలో, చిన్నవాడు మఫియో పోలో, 
వారు వర్తకం చేస్తూ అనేక దేశాలు తిరిగారు. 
వారు 1260లో వకకంమీద కాన్‌స్టాంటి 
నౌోపుల్‌ దాకా వెళ్ళి, అక్కడినుంచి తలవని 
తలంపుగా వడాదిపాటు [పప్రయాణంచేసి 
ఎక్కడో చీనాదేశంలో ఉన్న తాకార్‌ చ్మక 
వర్తి కుబిలాయ్‌ ఖాన్‌ వద్దకు వెళ్ళటం తట 
స్టంచింది. ఆ కాలంలో యూరపు వేశం 
నుంచి పాచ్య దేశాలకు ఆ విధంగా వెళ్ళిన 
వాలెవరూ టేర్భు, 

తాతార్హు మంగోలియా దేశానికి చెందిన 
ఒక తెగ. వారు అనాగరికులు. 1206లో 
వారుతము పుణ్యక్షేత్రమైన కారకోరం మైదా 
నంలో సమావేశమై. తమ నాయకుడుగా 
ఛింఘజ్‌ ఖాన్‌ అనేవాల్టు ఎన్నుకున్నారు. 


'పెదవాడు 
చ 


ఛింఘిజ్‌ ఖాన్‌ పరిపాలన [పారంభమైన 
పన్నెండేళ్ళ లోపల వారు. చినా ఉత్తర 
(పాంతంలోని స్వతం్యత దేశమెన కాతేను 
జయించి ఆకమించుకున్నారు. ఆ తరవాత 
వారు [పపంచమంతటినీ జయించటానికి 

తర్మానించుకుని, ఇండోచీనా, ఇండియా, 
అరేబియా పశ్చిమ యూరపు తప్ప మిగతా 
యూరపు. ఆసియా ఖండాలను జయిం 
చేశారు. ఏ రాజ్యమూ లేకుండా దిగ్విజయా 
నికి పూనుకున్న తాతార్డు రెండు తరాల 
శాలంలో, అదివరకు గాని ఆ తరవాతగాని 
ఎవరూ పరిపాలించనం౦త విస్తృతమైన 
సా్యమాజ్యాన్ని ఏర్పరచుకున్నారు. ఛింఘజణ్‌ 
ఖాన్‌ .వారనులకు. * షె పెద్దఖాను” అన్న 
బెరుదు. సం్యకమించింది, శాతే ఆయన కింద 
ఉండేది. మిగిలిన సా్యమాజ్యమ౦తా 
ముగ్గుకు చిన్న ఖానుల వపరిపాలనకింద 


వూర్చోపోలో సాహన యాత్రలు 








నా 


ననన 


ఖా సా అన్‌ ళం 


న కామా, 


ల 


నాకా 


పంచారు. వారు పెద్దఖానుకు లోబడి పాలన 
సాగించారు. 

కాతేను పరివాలించిన పెద్ద ఖానులలో 
కుబిలాయ్‌ అయిదోొవాడు, ఆయన ఛింఘిజ్‌ 
ఖాన్‌కు మనవడు. ఆయన పోలో సోదరు 
లను. గొప్పగా ఆదరించి, వారి ద్వారా 
(ప్రపంచ రాజ్యాలను గురించి అనేక విష 
యాలు తెలుసుకుని వారిని రోమునగరంలో 
ఉండే పోప్‌ వప్టకు తన దూతలుగా వెళ్ల 
మని కోరాడు. 

పోలో సోదరులు ఇందుకు సమ్మతించి 
(ప్రయాణమై వచ్చేసరిక పోప్‌ చనిషపోయాడనీ, 


కొత్త పోప్‌ ఎన్నిక ఇంకా జరగలేదనీ తెలి 





సింది, అందుచేత వారు వెనిస్‌ నగరానికి 
తిరిగి వెళ్లి, అక్కడ కొద్దికాలం ఊండి, పెద్ద 
ఇను కనిపెట్టుకుని ఉంటాడన్న భయంతో 
మళ్లీ కాతేకు (ప్రయాణమయారు. 

ఈ (ప్రయాణంలోనే వారివెంట మార్కో 
పోలో బయలుదేరాడు. పోలో సోవరులలో 
పెద్దవాజైన నికొలోకు మార్కో కుమారుడు. 
ఈ మార్కో పోలోయే తన తండులవెంట 
కాతేకు వెల్తి, అక్కడ పది హెడేళ్ల పాటు 
పెద్దఖానుకింద కొలుపు చేని ఆనంతరం 
స్వస్థలానికి వచ్చి తన (పపంచ పర్యటన 
అనుభవాలు రాసుకున్నాడు. 

పై ం జ 

జార్చి మాను పరిపాలించే రాజులందరికీ 
డేవిడ్‌ మాలిక్‌ (డవిడ్‌ రాజు) అని పేరుం 
డేవి, ఈ రాజు తాతార్ల సామంతు, జార్జియా 
ప్రజలు అందమైనవా ళు, మచి 
యోధులు. అలెగ్జాండరు పడమటి దేశాల 
పెకి దండెత్తిపోతూ జార్జియాగుండా వెళ్ళ 
లేకపోయాడు. ఎందుచెతనంకే అతను 
వెళ్ళవలిసిన దారి ఇరుకైనది, ఒక పక్క 
సమ్ముదం ఉన్నది, రెండవపక్క ఎత్తయిన 
కొండలూ, అక్వారోహకులు (ప్రవేశించటానికి 
సాధ్యంగాని అరణ్యాలూ ఉన్నాయి, కొండ 


లకూ సమ్ముడ్రానికీ మథ్య 14 మైళ్ళ పాడ 
ంనసల చం న వు 











ఫ్‌ 


ల 
[౯ 
శి 


వాఖ్య నాగా 


క్‌ 


వ్లాగాాా 


భయం నో. లలా లాం కు రా జ 


వ. 


వున ఉన్న ఈ ఇరుకుదారిస ఎంతమంది 
వచ్చినా కొద్దిమంది పైనికులు ఆఅటంకపరచ 
వచ్చు. ఆందుకే అలెగ్జాండరు ఆ చారిన 
వెళ్ళలేకపోయాడు. జార్టియావారు తన పెన 
వచ్చి పడకుండా అలెగ్జాండరు ఇక్కడ ఒక 
బురుజఖ్నూా కోటా నిర్మించాడు, దాన్ని ఇనష 
ద్వారం అనేవారు. 

జార్జియాకు ఉత్తరంగా నల్లసము 
(ద్రమూూ తూర్పుగా బకూసము.దమూ, 
ఉన్నాయి. ఈ బకూ (కాస్పియన్‌) సముద్రం 
నిజంగా సము[దం కాదు, ఒక (బ్రహ్మాండ 
మైన సరన్ఫు;, దాని చుట్టుకొలత ఏ2తి00 
మైళ్లు. దనిలో జనం నివసించే లంకలూ, 
ఆంద మైన _ నగరాలూ ఎన్నా ఉన్నాయి, 

బాగ్రాదులో ముత్యాలకు రంథాలు వేసె 
నిపుణులుంచేవారు. ఇండ్‌ యాను౦చి 
ముత్యాలు ఇక్కడికి వచ్చి ఇక్కడినుంచి 
కైంస్తవ దేశాలకు ఎగుమతి అయేవి. ఇక్కడ 
బంగారు పోగులతోనూ, వెండి పోగులతోనూ 
వస్త్రాలు నేసేవారు. ఆ ప్రాంతాల అంత గొప్ప 
సగరం మరొకటి లేదు. అక్కడ ముస్లిము 
మతధర్మాలే గాక, ఇఅందజాల విద్యా, ఇతర 
గాస్త్రాలూ నేర్చుకంనేవారికి సౌక ర్యాలుండెవి, 

(ప్రపంచంలో ఏ వ్యక్తవద్దా లేనంత 
సంపద ఖలిఫావద్ద.-ఉంటెది. 1258 లో ఒక 


శాధతసొ ఖ్‌. 


జాని 





హులగుఖాస్‌ అనే 


సంఘటన జరిగింది, 
వాడు గొప్ప తాకారు సైన్యంతో జాగ్గాదు 
పెక్‌ దండెత్తి వచ్చాడు, ఇతను మొంగు 
ఖూస్‌ తమ్ముడు. వారు నలుగురు అన్న 
దమ్ములు. వారు కాతను జయించినాక 
(పపంచాన్నంతా జయించ బూనుకున్సి 
నాలుగు దిశలూ నలుగురూ పంచుకున్నారు. 
దకిణఖదిశ  హులగు వంతుకు వచ్చింది. 
ఆయన దిగ్విజయం ఉసుకుంటూ బాగ్జాదు 
దాకా వచ్చాడు. బాగ్జాము బలంత్తో వశం 


'శావటం దుర్తటమని " ఆయన వానిని 


యుక్తితో జయించ నిశ్చయించాడు. ఆయన 
వెంట కాల్బలం కాక, అరవైవేల ఆశ్విక 





సైనికులున్నారు; అయినా ఆయన తనవెంట పోయాడు. బంటి అయిన ఖలీఫాను తన 
చాలా స్వల్చ్బ బలాలున్నట్టు ఖలీఫాకు తోచే వద్దకు రప్పించి, “ఖలిఫ్తా ఈ బంగార 
లాగ చశాడు. బాగ్జాదు చవేరటబోయముందు మంతా ఇలా ఎందుకు పేర్చి పెట్టావు? 
ఆయన తన సైనికులలో హెచ్చుమందిని ఏనితో వించేధ్ధా మనుకున్నావు? నిన్ను 
దారికి అటూఇటూ. గల చెట్ల తోపులలో దోచుకోవటానికి నేను సైనార్టిలతో వస్తున్నా 
వొచాడు, మిగిలిన సైన్యంతో ఆయన నని ఎరగవా? దీనినంతా నీ సైనికులకూ, 
వాగ్జాదు ద్వొారంనై దాడిచేశాడు, యోభులకూ పంచిపెట్టి నగర రక్షణ చెయ 
ఖాన్‌ వెంట ఉన్న సైన్యం చాలా కొద్ది మని ఎందుకు కోరలేదు ?”” అని అడిగాడు. 
పాటిదని ఖలిఫా అలక్యంగా తన బలాలతో వినికేమనాలో తెలియక ఖలీఫా ఉలకక 
శత్రువును ఎదుర్కోవచ్చాడు. ఇదిచూచి. పలకక ఊరుకున్నాడు. 
పులగు పారిపోతున్నట్టు అభినయించాడు, “నీకు ధనమంక అంత (ప్రతి గనక 
ఖలీఫా బలాలు మోసపోయి శత్రువును నీ థనం నీవే భోజనం చెయ్యి!” అంటూ 
ఎంబడించి, మాటులో చిక్కుకుపోయాయి. హులగు, ఖలిఫాను బురుజులో బంధించ 
వారిని పులగుఖాన్‌ బలాలు చుట్టుముట్టి మనీ, తినేటందుకేమీ ఇవ్వవద్ర్దనీ ఉత్తరువు 
నిర్మూలించేశాయి. బాగ్దాదు నగరంతోబాటు జేశాడు. నాలుగు రోజులపాటు ఆ బురుటా 


ఖబలీఫారూడా తాతార్ల వశమయాడు. లోనే ఉండి అనంతరం ఖలీఫా మరణం 
తరవాత హులగు ఒక బురుజునిండా చాడు. అఆ తరవాత. ఖలీఫాలు మరి లేరు, 
ఖంగారం దాచిఉండటం. చూసి నిర్హాంత ---( ఇంకా వుంది] 
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తృతీయాక్వానయ్యుః శ్‌ 
న అని పలికిన మునికి (మొక్కి "గంగ ఎవ్వ”రనె నాతడు షై 
త స అంశగుమంతు డఉట్లనియను : కపిలర్షియు చెప్పెనిట్లు; 
న “ఓ. మహాత్మ సెలవీయుము “ గంగానది విష్ణుమూర్తి వ్‌ 
లే తాసముబుగని చేదిలేదు. కాలినుండి జన్మించెను. 
టే. ఇ 
ల స్వామీ! మా తండ్రులకిక (బ్రహ్మ తన కమండలమున: 
బ్‌ శాంతియెట్లు అభియించును ? పట్టియుంచుకొ నె దానిన్‌ 
దుర్గతులగు మావారికి ఆ గంగను. ఇటుతెచ్చిన 
స్వర్థమెట్లు అభియించును?. అంవదజకును శాంతికలుగు, *” 
ఒక ఉపాయ మేదైనను అని కపెలుడు చెప్పినంత 
ఊహచేసి అనతిమ్ము” , ఆఅంశుమంతు డాత్రముపడ్‌ 
అనియడిగిన కపిలర్తియు "ఏ విధమున,గంగ నిటకు 
ఆలోచన చేసి పలికె: తవలయునాొ తఆల్పు “డనెను; / 
“ఇక. ఉపాయమున్నదోయి “గంగ నిటకు, గొనితెచ్చుట న. 
ఒనరింపగలేరు మీరు “శష్టమ్మది:ఉళ్తుషూర! నో. 
ఇట గంగను పారించిన బహుతపమ్ము చేయవలయు గే 
ఎల్లరకును శాంతికలుగు. (బ్రహ్మను మప్పించవలయు, 





ఉత్పల నత్యనారాయణాచార్య 








సట టకా మమ 








న 
్‌! 
త్త సగరరాజు యజ్ఞమెల్ల పే 
సం ళు సంపూర్ణమ్మయి పోయెను | 
అంశుమంతు రాజు జేసి ం 
అత ఉడవుల బది పోయెను. 
అంత కొంత కాలమునకు య 
అంశుమంతు డడవి కేగి 
(బహ్మను మెప్పించ దలచి 
బహుతపమ్ము గావించెను. 
ఎంతయొు తప మతడు చేసె | 
విండ్ల్తు పూండ్రు గడచి పోయె 
ర్‌ి ఛా 
(బహ్మదేవు ఉప్పటికిని 
దివ్‌ నుండిన గంగానది (ప్రత్యమము కాకపోయి. 
భువి మీదికి ఏతెంచిన ఆంచుమంతునిక పిమ్మట 
కూల కను టర నుం అతని ప్యుతుడగు దిలీప 
పుణ్యమగును. మివారిక. రాజు కూడ తపము చేసి 
లాభమ్మును పొందడాయి, 
అని చెప్పిన కపిలర్షికి 
అతడపుడు (మొక్కినాడు దం కస 
అతనిపేరు భగీరథుడు 
దీవనలిడి సెలవిమృని 
| 1 వని లవ్‌ల్సుని పట్టుదలను విడువనట్టి వ్‌ 
దవ్యకాం అడభ కా దిట్టకనముగల యోధుడు, 
ఆ మహర్షి దీవనలిడి తన పూర్వులు ముక్తి నాంద క! 
. హయమునిచ్చి పంపించెను తన తాతల కోర్మె ప్‌ర 
గంగ నిటకు తేవలెనను గంగ నిటకు తేవలెనని 
కాంకతోడ ఆతడేగెను. గట్టి పట్టు పూనె నఠడు, 
| చం వూ ను 
| 
ఓ న్నాం 
కష కేవా కీ ప అ ల జ కై ఇలా 


ల క్‌ స్తే లు టాం ల ॥ 
-తితూాలే క్ని! మ అ క జ్ఞ మఖా” మా ల అనో క్‌ 
ణి కూ లతల ఆ “అ చ ా + క్‌ | 








తన కొడుకును రాజు చేసి 
డ్‌ వసమునకును పోయినాడు 
బందుసరోవరము చెంత 





(డే 

ళ్‌ పెద్ద తపము పూనినాడు, 
యా జడలు కట్టె సిగ యంతయు 
] వడలిపోయె ఒళ్ళంతయు 

|. రోజురోజు కతడు దివ్య 

| తేజముతో మెజసిపోయె.! 


అన్పపానములను వదలఠె 
కన్నుగవను విప్పడాయె 

| [ దినదినమున కతడు దివ్య 
| తేజముతో మెజసిపోయె [ 






పావనమగు గంగానది 
మండు కొుండలోన తవమె పంపించము భువి మీదికి 
మంచులోన తఈపమె తపమె! మావారిని గంగానది 
జడివానలలోన తవమె మానవులకు దుర్లభ మది, 
. చలిగాడ్పుల తపమె తపమె! 
తిన లో ఆని తలంచి దేవేర్యదుడు 
జ్‌ శ్‌ న ప ్‌ 
తప.మాత త్రై కి తనదు నభకు రమ్మటంచు 
తపము [రూప మత డయ్యెను ; 
ఊర్వశియను అప్పురసకు 


ఎపుడు; తఈపమె ఎప్పడు తపమె మ 
తపము! తపము! తపము! తపము ! ఊఉ త్తరువును పంపించెను. 













ఆతని తపమునకు స్వర్గము అందాలకు నెలవైనది 
ట్టుడికినయ ట్టుడికెను అప్పరసలలో చిన్నది 
తలకు భయ: మయ్యెను ఒయ్యారపు నడకలతో 
'ం(దుడు అదిరిపడెను ! ఊర్వశి అరుదెంచినయది, 


చందమావు 


న 





ఇక. ః 
క్ర గాళ్ళ 


పంచాననం లతల తంట తాల పంల 

| 
దేవేరదుని కామె [మొక్కా కొమ్మకొమ్మ కోయిలమ్మ 

“దేవపతీ! ఏమి ఆజ కోకోయని కూయసాగె! , 
లవి న అపు డూర్వశ ఏతెంచెను 
య ల పట్టం రార? తపసి రూపు పరికించెను 

“* బిందునరను చెంత నొకడు గజ్జెలు ఘలుఘల్లనంగ 
పెద్ర తపము పూనినాడు కాలు కదిపి నర్తించెను. 
శ నరా న భగీరథుడు కనులు మోడ్చి 


ల ల ఇ శ్‌ 
వాని తపము చెజుపె రమ్ము. (బ్రహ్మను ధ్యానించు చుండె 


[| "ని తిమంచు నామె మరల ఆతని యెదుట నామె సొగను 
/: చేతులు జోడించి (మొక్కి అడవి గాయు వెన్నె లాయె! 
గ న - 
| ల. య అచ్చటికి ఆట నాప్‌ ఊర్వశ యొక 
హంసపహోలె ఎగిరిపోయె. హహమనన కటు 
టిందునరమునం దెల్లెడ శవిటికి సం కూదినట్లు 
| అందమ్ములు ఇనుమడించె చివర కదియు వ్యర్హమాయి! 
జీల | 1 జాం శ్‌. 
1 వస మెల్లను విరియ బూచి అడి యాడి అలస్‌ సొలసి 
రనులవండు గయ్య నవ్తడు | పాడి పాడి.ఆ యూర్వశి 
తీవ తీవ పూలు పూచె కొప్పులోని దండ తీసి 


రు టీ 


పూవు పూవు పొళ్ళు రాల్చి . . కోవముతో వినరివైచె.  -(సశేషం) 





కము 2 


శా ఇ 


క్‌ 


శాఖ్‌ 


గా 


జు. వ | జే 








న దేశపు జఅద్భుకాలు. ; 





ర. గోల్‌ గుంబజ్‌ 


బొంబాయికి నుమారు 300 మైళ్ల దూరాన అగ్నేయ దిశగా ఉన్న బీజావూరు 16వ. శతాబ్రంలో 
ముస్లిము రాజులకు రాజధానిగా ఉండేది. బీజాపూరును న్వతంత రాజ్యంగా వ్యవస్థాపించినవాడు 
యూనుఫ్‌ ఆదిల్‌షా అనే నుల్తాను. 

అక్కడ ఉన్న కట్టడాలలో జగ ద్విఖ్యాతి సంవాదించుకున్న కట్టడం గోల్‌ గుంబబజ్‌, ఇది 
నుల్తాను మహమ్మద్‌ అదిల్‌షాయొక్క సమాధి. దీని నిర్మాణం 1626 లో (పారంభమై, ముప్పైవళ్ల 
అసంతరం 1656లో పూర్తి అయింది 

ఇది నలచదరమైస కట్టడం, వఏవెపు చూనినా 600 అడుగులు నిడివి గల దిమ్మపై చా 
కట్టడం కట్టబడింది. చ దిమ్మ నాలుగు కోణాలలోనూ నాలుగు బురుజులు కట్టిజాన్నాయి ; అవని వజేసి 
అంతస్తులు గలప్‌. 

కట్టడం లోపలిభాగంలో విశాలమైన నలచదరపు హాలున్నది. ఇది 135 ఆడుగుల పొడుగూ, 
135 అడుగుల వెడల్పూ జ త్రై హాలుకు. ఎగువగా ఒక. పెద్ద గుమ్మటం (డో! మ) ఉన్నది. 
[నం చేంళు ఎక్కడా ఇం పెద్ద, మ్మటం లేవని చెబుకారు. ఈ గుమ్మటం ఐ వ్యాసం 124 అడుగులు. 
అది హాలుకు 178 అడుగుల 'ఎతున ఉన్నది. బయటినుంచి చూసినట్టయితే ఈ గుమ్మటం ఎత్తు 
198 అడుగులు. 


ఏజాపూర్‌లో ఇంకా అనేకమైన (ప్రఖ్యాత శథిలాలున్నాయి. 
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ను వాయవ్య వా 


౨నిమిదిపందల వఏళ్లకితం చినాలోని 
హాంగ్‌చౌ మహానగరం సూంగ్‌ స్మామాజ్యా 
నికి రాజధాని. అది నకల సంవదలతోనూ 
తులతూగుతున్నప్పటికీ అక్కడ అంతులేని 
బిచ్చగాళ్లు ఉండేవారు. ఈ బిచ్చగాళ్లకు 
ఒకడు రాజుగా ఉండేవాడు. బెచ్చగాళ్లు 
రోజూ సంపొాదించేదానిలో అతను ఒక 
వంతు తీసుకుంటూ ఉండేవాడు ఆ డబ్బు 
పడ్దల కిచ్చి వ్యాపారం చెస్తూంజేవాడు, ఈ 
విధంగా బిచ్చగాళ్లకు రాజయినవాడు ఎంతో 
సంపన్నుడు శావటానికి అవకాశం ఉండేది, 
అనేక తరాలుగా బచ్చగాళ్లను పరిపాలించిన 
కుటుంబాల నంగతి చెప్పనే అవసరంలేదు. 

బిచ్చగాళ్ల రాజు వద్ద ఎంత ఉబ్బున్న 
ప్పటికీ వాళ్లు నంఘంలో వెలిగానే ఉండే 
వారు. అతడికి ఇంట్లో ఎంత రాజోపచారంగా 
జరిగినప్పటికీ, బయటికి. అడుగు పెడితే 
ఎవరూ లక్ష్య పె స్టైవారు కారు. 


హాంగ్‌ చౌ మహానగరంలో చిస్‌ లావోతా 
అనే బెచ్చగాళ్లరాజు ఉండేవాడు. విడు 
తరాలనుంచి ఆయన పూర్వీకులు బిచ్చ 
గాళ్లు రాజులుగా ఉంటూ పచ్చారు. అందు 
చేత ఆయనకు ఎన్నో భవనాలూ థాన్యా 
గారాల్లూ పుష్క లంగా డబ్బూ, అంతులేని 
చాసదాసీ జనమూ ఉండేవి. నగరంలోని 
మహా సంవన్నులలో ఆయనకూడా ఒకడు. 

ఆయనకు సంఘంలో పరువు ప్రతిష్టలు 
సంపాదించుకోవాలన్న కోరిక కలిగింది. 
అందుచేత ఆయన కుచ్చగాళ్లకు రాజుగా 
ఉండే. పనినుంచి విరమించుకుని, ఆ 
పదవిని తన దాయాదికి ఒకడికి ఇచ్చేశాడు. 
అయినప్పటికీ అందరూ ఆయనను ఇంకా 
బిచ్చగాళ్ల దొర అనే పిలుస్తూవచ్చారు. 

ఆయనకు యాఖై దాటాయి. ఖార్య 
చాలాశాల౮(కిత మే పోయింది. కొడుకు 
అెవరూ లేరు యును అనే కుమార్తె ఒక్కతే 


చీనా. జౌొనపద కథ 








ఉన్నది. అమె అపురూప సౌందర్యవతి, 
తండి అమెను కొట్లకు ఎత్తుగా చూసుకునే 
వాడు. అమెకు చక్కగా చదువు చెప్పం 
చాడు. అన్ని విద్యలూ నేర్పించాడు ఆమె 
కవిత్వం చెప్పేది, " అనేక జర్యతవాద్యాలు 
చక్కగా వాయించేది, 

సర్వలక్షణ సమన్వితురాలెన యునుకు 
ఎంతో గొప్ప సంబంధం తీసుకురావాలని 
తండ్రి ఆశించాడు. అలాటి కన్య గొప్పవాళ్ళ 
ఇళ్ళన్ని ఘాలించినప్పటికీ దొరకని మాట 
నిజమే అయిన్సా ఆమె తండి బిచ్చగాళ్లకు 
రాజు కావటంమూలాన గొప్ప అఇంటివా 
శ్భావరూ ఆమెను పెళ్ళాడతామని రాలేదు. 
పద్ధెసిమిదేళ్ళు నిండ్‌నా అమెకిం కా 
(పథధానం కాలెదు. 

అ నగరంలోనే మోచీ అనే  యువపకు 
డొకడున్నాడు. అతను చాలా అందమైన 
వాడు కాన్‌ నిరుపేద. తల్లిదండ్రులు లేరు. 
వయను ఇరవై వళ్ళు. కొన్ని పభుత్వ షరీ 
కలలో ఉ త్తీర్ణుడదయాడు. కాని పేదవాడు 
కాపటంచేత అంకా పెళ్ళి కాలేదు. అతని 
సంగతి విని చిన్‌ తన కుమార్తెను అతని కచ్చి 
ఇల్లరికం ఉంచుకోవటానికి సమ్మతించాడు, 
తన మామగారి వంశం బచ్చగాళ్ళ రాజులని 
తెలిసికూడా పెదవాడు గనక అతను వివా 








ఐనే ఖై . ల క్ష లే క హా 
కర క యేన బతక హు తతుయ 
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హానికి సమ్మతించాడు. అతనికి ఏమీ ఖర్చు 
తగలకుండా వివాహం జరిగిపోయింది. 

ఖార్య అపూర్వ సౌందర్యవత్మి సమక్షు 
రాలు. మోచిక స్వర్ధంలో ఈఊన్నట్టున్నది. ఈ 
సంబంధం చేసుకున్నందుకు అతని స్నేహి 
తులలో హర్దించనివాడు లేడు. పెళ్ళి 
అయాక ఒకనాడు అతను తన స్నేహితు 
లందరినీ ఆహ్వానించి మామగారి ఇంట 
పిందు చేశాడు. 

ఈ విందు గురించి ఎలా తెలిసిందో 


దాయాదికి తెలిసింది. "చిన్‌ ఎక్కువేమిటి, 


నా తక్కువేమిటి? నన్ను విందుకు: పిలవ 
కుండా పెవాళ్ళ నందరిని పిలుసాడా వా 
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౬వ్‌నన్‌ జ జహాతి ము 


ణ్‌ స జ టీ 
కం ఆత లోల. టా లా 


అంటూ కొత్త బిచ్చగాళ్ళ రాజు తనకింద 
ఉండె బిచ్చగాళ్ళను యాఖై, అర వైమంవిని 
ఎంటబెట్టుకుని, కళకళలు పెడుతూ చిన్‌ ఇంటి 
మీద వచ్చిపడ్డాడు. 

విళ్ళంతా దండులాగా వచ్చి పడేసరికి 
మోచ్చి అతని. మిత్రులూ బయటికి పారి 
పోయారు. చిస్‌ బెచ్చగాళ్ళకు క్షమాపణ 
చెప్పుకుని, “ఇది మౌ అల్లుడు ఎర్పాటు 
చేసిన విందు. మీ ఆందరికీ వేరే విందు 


విర్పాటుచేస్తాను,” అంటూ అందరికీ బహు 


మానాలిచ్చి పంపేశాడు. 
ఆ ర్యాతి వి స్నేహితులతోనో గడిపి మోచీ 
మర్నాడు ఉదయం తిరిగి వచ్చేసరికి చిన్‌ 


భంచి రంభ చనా పటట 











వా కా వరలు యున్‌ క్ల 





తన అల్లుడి ముఖం చూడటానికి సిగ్గు 
పడ్ధాడు. అంతదాకా యును తన గదిలో 
ఆవమానంతో కుళ్ళిపోతున్నది. కాన మోచీ 
పెకి ఏమీ అనలేదు. 

అది మొదలు యును తన భర్త అభి 
వృద్ధిలోకి రాగలందులకు చేయదగినదంతా 
చేసంది. అతనికి కావలిసిన పుస్తకాలన్నీ 
కొని పెట్టింది. పండితులను ఇంటికి పిలి 
పించి అతనిచేత గొప్పగొప్ప (గంధాలన్నీ 
చదివింపజేసింది, అతని పలుకుబడి మెరగ 
టానికి గొప్పగొప్పవాళ్ళ నందరినీ తన 
ఇంటికి ఆహ్వానించింది. మోచి ఉన్నత 
పరీక్షలో 'ఉఊత్తిర్లుళై హాన్లిన్‌ పరిషత్తు అనే 
దానిలో సభ్యుడయాడు. అతను రోజూ 
దర్బారు దుస్తులు ధరించి పరిషత్తుకు వెళ్లి 
వన్తూండేవాడు. “వీధిలో అలగాపిల్లలు 
అతన్ని చూసి, “ బచ్చగాళ్ళ వొర అల్లుడు 
ఉద్యోగి అయినాడురోయ్‌ "” అనేవాళ్ళు. 

మోచి తన మామగారివట్ల పైకి మర్యాద 
గానే ఉంటున్నా, లోలోపల అలాటివాడి 
కూతుర్ని చేనుకున్నానే, ఇలా పైకి వస్తానని 
తెలిస్తే ఇంకా పరువైన సంబంథం చేను 
కుందునుగదా అనుకునేవాడు. భార్యను 
వదిలివెయ్యాలన్నా అతనికి తగిన కారణం 
దొరకలేదు, తాను పెకి రావటానికి తన 


అకా నట గ 


గే 


తవు టాపుకుతానోుటోాకన 


భార్య చేసిన సహాయం యావత్తూ అతను 
పూర్తిగా మరిచిపోయాడు. 

కొంతకాలమయాక మోచకి వూవెయ్‌ 
అనేచోట జనాభా అధికారిగా ఉద్యోగం 
వచ్చింది. రాజథానినుంచి అక్కడికి నదిపై 
వెళ్ళపచ్చు. అతను భార్యతోనహా పడవ 
మీద బయలుదేరాడు. కొట్టి రోజుల అనం 
తరం పడవ. తృాయిషు కొండవద్ద లంగరు 
దించింది. ఆ రాతి నిండు పూర్ణిమ. మోచి 
నిద్ర పట్టక వెన్నెల చూసి ఆనందించటానికి 
పడవమీవికి వెళ్ళాడు. 

అక్కడ అతనికి ఒక దుర్మార్ధపు లలో 
చన కలిగింది. యును చచ్చిపోత తాను 
మరఠొకతెను పెళ్ళాడి ఈ అవమానంనుంచి 
బయట పడవచ్చు ననిపించింది, అతను 
కందికి దిగి వెళ్ళి యునును న్నిద లేవగొట్టి 
వెన్నెల చూసె నెపంమీద బలవంతాన పెకి 
తిసుకువచ్చి, అమెను పడవ అంచునుంచి 
ఎటిలోకి చప్పున తో సేశాడు, 

తరవాత అతను కళాస్తులను నిద లేపి, 
“త్వరగా పడవను సాగించండి. ఎంత 
వేగంగా పోతే అంత మంచి బహుమానం 
ఇస్తాను," అన్నాడు. జరిగిన సంగతి ఎరగక 
వాళ్లు లంగరు ఎత్తి, తెడ్డు వేస్తూ పడవను 
వేగంగా నడుపుకు. పోయారు. నాలుగు 





మెళ్లు పోయి మళ్లీ లంగరు దించాక మోచి 
వారితో తన ఖార్య చం్మదుళ్లి చూస్తూ 
(ప్రమాదవశాన నదిలో పడిపోయినట్లు 
చెప్పాడు, వాళ్లు నిజం (గహించికూడా పెకి 
ఏమీ అనలేకపోయారు. 


అక్కడ యును నదిలో పడి ముణగి 
పోలేదు, ఆమె కాళ్ళకింద ఎదొ ఉండి 
అమెను ముణగకుండా చేయటమే గొక 
ఒడ్డుదాకా తీసుకుపోయింది. అమె ఒడ్డుకు 
ఎగబాకి అక్కడ ఒంటరిగా కూర్చుని, కన 
దుర్ధతికి విలపించ సాగింది. తనను-చంపేస్‌ 
తన భర్త మరొక పెళ్ళి చేసుకోవటానికి నిశ్చ 
యించాడని, ఆమె (గ్రహించింది. 


ముక ్య్యాజఐ 


హాహా హసా త చందమాను పహలమడతరా త 
65 








_అదృష్టవకార్తూ వ మోచీ పడవ వెళ్లిన కొడై 

సేపటికే ఆ చోటికి మరొక పడవ వచ్చి 
లరగడూచిరదింది. ఆ పడవలో ఒక రవాణా 
అధికారి ఉన్నాడు, ఆయన'పేరు మూకుహొ, 
ఆయన్యా ఆయన భార్యా తమ గదిలో నిద 
పోటోతూ వన్నెలను చూడటానికి తలలు 
బయట పెస్టేసరికి ఎవరో వీడుస్తూ ఉండటం 
వినిపించింది. వాళ్లు పడవవాళ్లను వంపి 
ఒడ్డున కూచుని ఏడ్చే యునును పడవలోక 
రవ రణారు. ఆమె కథ అంతా విన్నారు. 
ఆమెకు పొడిబట్ట లిచ్చి, ఓదార్చి, “ఏడవకు. 
నిన్ను మా కూతురిలాగే దగ్గిర ఉంచుకుని, 
నీకు ఏదోవిధంగా సహాయవడతాం,” అని 


చెప్పారు. వాళ్లు పడవ వాళ్లతోకూడా ఈ సమా 


చారం బయటపెట్టవద్దని చెప్పారు. 


కొద్దిరోజులకు పూ తన ఉద్యోగస్టానం 
చేరుకున్నాడు. వూవెయ్‌ కార్యాలయం పైన 
ఆయన పెద్ద అథికారి, మాచి ఆయనకింద 
ఉద్యోగి. కొత్త రవాణా అధికారి వచ్చా 
డనగానే తక్కువ ఉద్యోగులంతా ఆయనను 

చూడవచ్చారు. వారిలో మోచికూడా 
ఉన్నాడు. ఆతన్ని చూసి అయన, "వీడు 


చాలా అందగాడు కూడాను, -ఇంత నీచానికి 


పాల్చడ్డాడేమిటో కై అనుకున్నాడు. 
కొద్ది మాసాలు గడవనిచ్చి మా తన 
కింది ఉద్యోగులతో నాకు పెళ్ళి కావలి 








సిన కుమార్తె ఉన్నది. ఆమెకు తగ్గిన 
వరుడు బొరికినట్టయిత ఇల్లరికం ఉంచు 
కుందా మనుకుంటున్నాను, ” అని మాట 
వరసగా అన్నాడు. 
మోచి తన భార్యను పోగొట్టుకున్నాడని 
అందరికి తెలుసు.. అందుచేత అందరూ 
అతన్ని శిఫార్చ్పు చేశారు. ఆతను ఏమంటాడో 
కనుక్కోమని మూ వారితో అన్నాడు, 
పెద్ద అధికారికి అల్లుడు కావటమనే 
సరికి మోచి ఎగిరి గంతెశాడు. తనకు అంత 
అదృష్టం పడుతుందని అతను కలలోకూడా 
ఆనుకోలేదు. అతను సమ్మతించినట్లు విని 
మా "'మా అమ్మాయిని గారాబం చేసిపాడు 


న! 


( 
ల న 
న న! లై 
న్‌ జ్‌ 
న్న న... 
ర న్నా 
॥| 


క 
న 
ను 
పై 
ఖ్‌ 
టూ! 


ద ర ర... 


ల లు 
అజా 
క్‌ 
క! 


చమ వ్రమర్టాంత్యే వనజను. 


న న యుల. ఇ 
న ను... 
జ్‌ వ. న! ప. 


న. 
ర ఆరా జానా! న్న స్‌ో 


ఆయనా / 
కణ... టే! న్యా వషావాననో లా 
ప. మ 
లా. 


ఖు 


సె జ 
్గ్‌ ల. క క. 
నమ. మం క 
క వ్యు ఖే. 

మ... 


న న య ఆ 
రీ [| సస 0 గ 
అకాశం! 


కం రం చ! దరు 


చేశాం. అతను దాని చెప్పుచేతలలో ఉండ 
టానికి ఒప్పుకునేటట్టయితేనే ఈ పెళ్ళి+చేసు 
కోవటం మంచిది. ఉన్న సంగతి ముందే 
చెప్పాను, వ అన్నాడు. 

మోచి తన భార్యకు విథయు2ై ఉండ 
టానికి సమ్మతించాడు. 

పూ తనకు మళ్ళి పెళ్ళి చెయ్యబోతు 
న్నాడని మొదట విన్నప్పుడు యును: స'సే 
మిఠా అన్నది, “నా వెంట వచ్చిపడిన ఆవ 
మానం సహించలేక అయన నన్ను వది 


లించుకోవాలనుకున్నారే గాన్‌ నేను అయ; 


నను వదిలి మరొకరిని చేనుకోవటం౦ 
అధర్మం 1! అన్నదామె, అమె. చేనుకో 








తీనుకురండి 1” 














బోతున్నది అతనినేనని తెలిశాకనే ఆమె 


పెళ్ళికి ఒప్పుకున్నది. ఆమె తన కళ్ళు 
తుడుచుకుని ఆల౦కారాలు చేసుకుని, 


వర దుస్తులు ధరీంచింది. 
పెళ్ళికొడుకు వేష 9 చేనుకుని 
మ. న మామగారి ఇంటికి వెళ్ళాడు. 
మామగారు అల్లుడికి చేయవలిసిన మర్యాద 
లన్ని చేశాడు. అతిభథఘులంతా వెళ్ళిపోయాక 
పెళ్ళికొడుకును పెళ్ళికూతురుండే , చోటికి 
పంపారు. కాని ఆతను గదిలోక అడుగు పెట్టం 


తూండగానే తలుపుల వెనకనుంచి ఏీడెని 
మిది మంది దాసులు అతనిమైన పడి కర 


అతో బాదసాగారు; 


"ఓ. మామగారూ! ఓ. అత్తగారూ! 
రక్షించండి!” అని అతను ఎలుగె త్తి 


ఆరిచాడు. 

కై కొట్టకండి, కొట్టకండి. ఆయనను ఇలా 
ఆని పెళ్లికూతురు అనటం 
అతనికి వినిపించింది. 


జ. 
స్థ] 
న. 


ట్‌ 
న గ్‌ ళీ వ ఖ్‌ 


లా సర 


/ ః | జ్‌ ల జ గో 
గయా 


గ్ల 





అతను ఎబల్లిరూతురిని సమిపించి, “నేనేం 
పాతకం చేనుకున్నాను ? నా కెందుకీ శిక్ష? 
అన్నాడు. కాని ఆమె ముఖంమిదినుంచి 
మేలిమునుగు తీసేసరికి అతను భయంతో 
కొయ్యబారిపోయి, “చయ్యం 1! దయ్యం 
అని పాలికేకలు పెట్టి వణఫకాడు. 
- దాసలందరూ గొల్లున నవ్వారు. షూ 
దంపతులు ఈ కేకలు విని పరిగెత్తుకుంటూ 
వచ్చి, అతనితో అసలు విషయమంతా 


చెప్పారు. యును కంటికీ మంటికీ వీళక 


థారగా  విడవసాగింది. ఆమెను ఎలా 
ఓదార్చాలో తెలియక మోచీ ఆమె కాళ్లు 
పట్టుకున్నాడు, 

అతన్ని క్షమించమని, అతను. చేసిన 
దానికి పశ్చాత్తావ పడుతున్నాడని మూ 
దంపతు లిజ్జరూ యునుకు నచ్చచెప్పారు. 
ఆ విధంగా ఆ భార్యా భర్తలు తిరిగి కలును 
క్సుని యావజ్జీవం విభేదాలు లేకుండా 
సుఖంగా కాపరం చేశారు. 


సాని. 


బావా వాయ నా 
న న న 


తగల 
ర 


టే మ. ॥ | న స 


ట్‌ నో! ల్‌ 


బ్‌ో ల 

కటట గ 

టో 

క్ట మ ల 
ళా, 





రసం 


శే 
బన 


న. 
(ఇ వేట 


తా 
లా 
గ్‌ 
మత న 


[। 


వష 


హా లర 


జా ఖ్‌ . శ 
అ జ నా ణి 
[ఓ తో ఈ 
న్య వెత (= 


జ 
టక్‌ 


ఇటీ! | సి ఇ స శ 


త్య 


ణ్‌ 


లత వసరు 


న 


లే 





క నాము 
&్‌ 





ండు వ్యాఖ్యలకూ సంబంధం వుండాలి.) రు, 10/లు బహుమానం, 
* వృపల్‌ నెల 10-వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు  ₹ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోొన్టుకార్డుపైన (వాసి, 
మౌకు చేరాలి. న! గ నలు ఈ అడనుకు పంపాలి: చందమామ ఫోటో 


ఫోటోవ్యాఖ్యల పోటి. :;' బహుమానం రు. 10లు 


1960 జూస్‌ సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 





ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక). | * మాకు చేరిన వ్యాఖర్థలలో అత్యు త్తమంగా 
ఓలోగాన్సీ చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి. | *' వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 


గ (1 
ఫ్రా 





భ్‌ ప్రి ల్‌ ఇ ల  వ్లో శీ పలితాలు ్క 
మొదటి ఫోటో: పట్టు తప్పతే పడిపోతావ్‌ 
రెండవ ఫోటో: చచవకపొతే చెడిపోతాప్‌ 


సంసినవారు $; ఎం. సె, ర 1 శుచెస్‌,సి, 
ఉస్మానియా కాలేజి, 5 రూలు, | 


బ్డ! 
0 


1 1 అట్‌ ఇ (కాలు నర్‌, | 
వ్యాఖ్యల పోటీ మదాను-26. 1 





బహుమళిమొ త్తం రు 10 /వా ఈ నెళాఖరులోగా వంవబడుతుంద్‌. 
| 
అజా అవను. వనవాాతకాలమావతతతనన.వం.వవడఊడయడాడడడానానడతవనా చనా వనన ననా దాణా తడననాత యాంకర కుక.. ము అల వావేతముననా ల వపను ననున అనా చు / 


క్రై బం షం | వున 4న తీ లే ః త్‌, న్స్‌ ల కు 
డాటా ఇనా తు. జతచేైలక కా ఎంంయా చేల టమ! వ శతా టీము త క యత్న శశ (రాం లు ఎల మను 
క న బా చెను. నయనాల 


ఇనా. 3 


ల్‌ ఆన? 





1 
క 
| (| 
గ 

జ 

| 


1. ఆల అర్‌... కఇఖుట్‌, చేబోలు మే 
"చవందమామో*ేను సంపతృరమున కొకసారి “పత్యేక జన్మదిన సంచిక “గా 
వెలువరించగూడదా ? 
ఈ సారి జూలై నంచికను *ో (ప్రత్యేక జన్మదిన నంచిక ”గా వెలువరించటానిక ఆలో 
చిస్తున్నాము. 


స్య 


భం రాచుకృష్ణుడు, (జాహ్మాతుకొరూూనయ 


ల! 


గో మ కేశ్వరుని తండి ఎపరు? అతడు వి రాజ్యమును పరిపాలించు చుండెను? 
గోమటెశ్వరుడ వాస్తవ.కథ తెలియదు. ఉన్న కథ వుక్కిటిపురాణుంలా కనబడుతుంది, 


బి 


జ్‌ 


ము రాయబ 9/దా లెడ్డి, ౧ద్వాాల్‌ 
అన్నయ య్యా, మీరు [పపచురించే పతాళకథలు యథార్హమా లేక్ర కల్పితమా? 
ఇప్పుడు (పచురించే బేతాళకథలు “' కల్పితం ”* అనే (పచురిస్తున్నాంగదాః 
*ఉ. టేక ఫ్‌ ౦కు రాయారావ్తు ఉఅలవనవన్తాడు 
'జతాళ కథలు"లో మేమేదైన నొక కల్పితకథను పంపితే ప్రచురించుతారా? 
బాగుంటే తప్పక (ప్రచురిస్తాం. బేతాళకథలుగా పనికివచ్చేవాటిని పంపమని, మేం 
చాలాకాలం (క్రితమే కోరాం. 
5. లయిన్‌, బుల్‌. జయళీల, కుశలం కు 


చందమామ అన్నయ్యా! పూర్వకాలము స్రీలను ఎందుకు చదవనియ్య 
లేదు, ఈ కాలము ఎందుకు చదువనిచ్చుచున్నారు? 

వేదకాలంలో స్రీలు పురుషులతో నమంగా చదువుకునేవారు. అయితే మధ్యకాలంలో 
జీవితమూ, నాగరికతా స్తంభించిపోయి. స్రీలకు చదువుతో అవసరమే లేకుండా పోయింది, 


ఈనాటి జీవితం బాగా విస్తరించుతూ ఉండటంవల్ల స్తలకు కూడా చదువూ, లోకజ్ఞానమూ 
అవసరమయింది. 















6. అనంతరాజూ యలికార్డున రాల్రు, ఈవ్చూలడు 
సాహిత్య కీరసాగరాన. బహుకాలంగా నివసించుట చేతనేమా,* సునిశిత 
రచనా. “చక్రపాణి” చల్లని కథల వెన్నెలల వెదజల్లే “చందమామ” అయి 
నాడు. బావామజుదులు ఇద్దరు. వూకులు కాకుండా 'ఓక్కడే కావటము చిత్ర 
న మైన విషయంకదా, చందమామయ్యా? 
లా ఇది, కేపల౦ తపోదీవావలితం, 
“ర జ బింలింగో వు రాజర్జ్‌నన్‌ “పేట 
"' చందమామ ” అభ్యుదయానికి కారణకర్త లెవరు?. 
న్‌ చాలామంది ఉన్నారు. వారిలో షాఠకులు నిర్వవాంచే ప్యాత గణనీయమ్తైనడి. 
8, కుణూం ఇ. న్యాయాజ్యలవ్మ్భు, వళ్ళివక్టు 
ఫొటోవ్యాఖ్యల పోటీకి ఒక వ్యక్తి కార్డులో ఎన్ని వ్యాఖ్యలు పంపవచ్చు? 
ఎన్నయినా పంపవచ్చు, ఒకే కార్డులో ఎందరైనా పంపవచ్చు. 
% యందలవలత్తి కామేళ్ళరి యబిలివళ్నుం: 
ఏమండీ! మార్చినెల సంచికకు నెను పంపిన (పన్న... ... పేరిట (ప్రక 


టించాలేం ? 
ఇచ్దరూజకే (పశ్న పంపి ఉంటారు, ముందు చేరిన పస్టుకు సమాధానం వచ్చి ఉంటుంది. 
1 10. బి. జయరామయ్య కడూలు 


మీరు చిత్రించే బొమ్మలు కథ ననుసరించి చితింబెదరా, -లేక చిత్రించిన 
బొమ్మల ననుసరించి కథ (వాయబడునా ? 
ముందు కథ తయారవుతుంది, తరవాత బొమ్మలు తయారవుతాయి, 
మనం యం, లొంగాభల్‌, నవివేట్‌ 
అన్నయ్యా, రేడియోను మొట్టమొదట కనిపెట్రినవారు సర్‌ జగదిశచంద 
స్‌ అని నేను మార్కోని అని నా మతుడు వాదించుకుంటున్నాము. తమరు 
ఎవరితో వకీభవించుతారు ? 
మొట్టమొదటగా రేఉయో తరంగాలతో నందేశాలు పంపి వాడు మార్మోని. 
* క్రొత్త శీర్షిక! ప్రకటన పేజీలలో వివరాలు చూడండి---సం. 















/ 
/... "| ఒకరోజున దాస్తూ వాసూలు తోటలోకి వెళ్ళి, పుస్తకాల సంచీని జక కొమ్మకు 
తగిలించి అడుకుంటున్నారు. ఆ పక్కనే పున్న ఒక గడ్జికుప్పనానుకుని అప్పటి న్‌ 
వరకూ చదువుకుంటూన్న ఒక కురరాడు దాసూ, వాసూలను. ఎడిపించెందుకు, | 
వాళ్ళ పుస్తకాల సంచిని తిసుకుని గడ్డిలో ధాచేందుకు వెళ్ళాడు. అతడు గడ్డి ల 
కుస్పను నమివింబెసరికి, కువ్చలోంచి యింత గడ్డి ఎగిరి పైకి లేచింది. కుర్రాడు నా 


హడలుకుని తన. పుస్తకాలుకూడా. అక్కడవదిలి పారిపోయేంతల్పో దాన్తూ 
వానూలు. అక్కడికి వెళ్ళి, గడ్డిలో దాగివున్న ' మైగర్‌ 'ను బయిటికి లాగి 
పారిపోతున్న కుదాబ్డు పిలిచారు. వాడు ' పైగర్‌ 'ను చూసి నవ్వుకున్నాడు. 
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యున ప్రచురణలు ఆధునిక రచయితల 
అత్యుత్తవు వుస్తకాల్కు కేటలొగుకు వ్రాయండి 


కీళ్ల 
లో బుక్స్‌ 


29. 1.194, సైసఫాబాద్క్‌, 
హైదరాబాదు.-శ్మీ 










ఎంలఠాంలలలం 


న్యూ[టిస్‌వారి రుచికరమైన మీగడ గల 

టాఫీల్కు మేరు పదిలపరుచుకోవడానికి 

ఉకత్సాహవడేటంతటి రమ్యమైన 
టిన్నులలో దొరకును, 








అదీగాక, న్యూ[టిన్‌ టిన్నులలో మిళా 

యిలు నగమునగము గాకుండా పూర్తిగా 

నింపుటచే్వే మీకు ఎక్కువ. టాఫీలు 
లభించును. 







న్యూట్రిన్‌ కన్ఫెక్టనెరీ కంపెనీ 
పెంవేట్‌ లిమికుత్‌ 
చిత్తూరు అంధ్రప్రదేశ్‌, 
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మ్‌ " క్‌ శ్వ ను - క్ట సన్న ్లీ తొ, ? / ఖ్‌ రక అలీ మ ట్‌ ల కనా క్‌ ర 


పాదముల దురద చర్షము దురద 


న 


మీ చర్మము యొక్క దురద, మంట మీకు పూర్తిగా అశాంతి కలిగించుచున్నడా ? మీ 
చర్మము పగిలి రక్తము కారుచున్నదా? పాదముల వేళ్ళనందున పగుళ్ళు ఏిర్చడినవా ? 
ఇట్టి పగుళ్ళు యింకనూ హెచ్చుచున్నవా ? అట్ట చర్మ వ్యాధులను కలిగించు (క్రిమి 
ఎవర్వేరు నామములలో వ్యవహరింపబడుచున్నది. మి చర్మ వ్యాధులు పూర్తిగా తొలగుటకు 
అందుకు కారణభూతములైన (కమి నంపత్తిని నశింప జేయవలయును, ఇాస్త్రోక్తముగా 
తయారైన నిక్సోడెర్మ్‌ (౧౦౦కు) కో మొదటి పూతకే దురద తగ్గి, (కిములు నశించి 
చర్మము యధ్యాపకారముగా మృదువై శ్యభమగును. నిక్స్పోడెర్మొ (౧౦౦౦ జయ 
(పదముగా దుఠదను పోగొట్టి, కాళ్ళ పగుళ్ళు నయము చేయుటకు తోడ్చడి తదితర గజ్జి, 
మొటిమలు చీడ కురువులు, తామర మొదలగు శారీరక చర్మ వ్యాధులనుగూడి 
నయము చేయును. మికు వూర్తిగా గుణము నిచ్చి నంతృప్తి వరచగల నిక్స్పోడెర్మ్‌ 
(0000804) ను నేడే మీ కెమిస్టువద్ద కొనండి, (౫. 302 1౬) 
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